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Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009
ze dne 16. zafi 2009
o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu
(pfepracované znéni)
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 175 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru [1],
po konzultaci s Vyborem regiond,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy [2],
vzhledem k témto divodim:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2037/2000 ze dne 29. €ervna 2000 o latkach, které poskozuji
ozonovou vrstvu [3], bylo nékolikrat podstatné zménéno. Jelikoz je tfeba provést nové zmény, mélo by byt uvedené nafizeni z
ddvodu srozumitelnosti a pfehlednosti prepracovano.

(2) Je prokazano, ze pokracujici emise latek poSkozujicich ozonovou vrstvu zpusobuji zavazné poskozeni ozonové
vrstvy. Existuji jasné dukazy o tom, Ze se snizilo zatizeni atmosféry latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu, a byly
zaznamenany jisté prvotni znamky obnovy ozonu ve stratosféfe. Nicméné se nepfedpoklada, Ze by k obnové ozonové vrstvy na
uroven koncentraci, ktera existovala pfed rokem 1980, doS$lo dfive nez v poloviné 21. stoleti. ZvySena intenzita UV-B zafeni,
ktera je dusledkem Ubytku ozonu, proto i nadale predstavuje vazné ohrozeni zdravi a Zivotniho prostfedi. Zarover ma vétsina
téchto latek vysoky potencial globalniho oteplovani a pfispiva ke zvySovani teploty na planeté. Proto je nezbytné pfijmout dalSi
ucinna opatfeni na ochranu lidského zdravi a Zivotniho prostfedi pfed Skodlivymi nasledky téchto emisi a pfedejit riziku, Ze by
se obnova ozonové vrstvy dale zpozdila.

(3) S ohledem na svou odpovédnost v oblasti Zivotniho prostfedi a obchodu se Spoleéenstvi na zakladé rozhodnuti
Rady 88/540/EHS [4] stalo smluvni stranou Videriské umluvy o ochrané ozonové vrstvy a Montrealského protokolu o latkach,
které poskozuji ozonovou vrstvu (dale jen "Montrealsky protokol").

(4) Mnohé latky poskozujici ozonovou vrstvu jsou sklenikovymi plyny, ale nejsou regulovany podle Ramcové umluvy
OSN o zméné klimatu a jejiho Kjétského protokolu, protoze se pfedpoklada, Ze podle Montrealského protokolu budou jejich
vyroba a pouzivani postupné ukon&eny. Navzdory pokroku, jehoZz bylo dosaZeno v ramci Montrealského protokolu, je v
Evropské unii i celosvétove stale zapotfebi dokongit kol ukoneni vyroby a pouzivani latek poSkozujicich ozonovou vrstvu, pfi
védomi toho, Ze v sou€asnosti ma mnoho alternativ k témto latkam vysoky potencial globalniho oteplovani. Je proto nutné
minimalizovat a ukongit vyrobu a pouZivani latek poSkozujicich ozonovou vrstvu vSude tam, kde jsou k dispozici technicky
dostupné nahradni latky nebo technologie s nizkym potencialem globalniho oteplovani.

(5) Dodate¢na opatfeni na ochranu ozonové vrstvy pfijaly smluvni strany Montrealského protokolu nejnovéji na
zasedani v Montrealu v zafi 2007 a v Doha v listopadu 2008. Dodrzovani zavazku pfijatych Spole¢enstvim podle Montrealského
protokolu, a zejména provadéni zrychleného ukonceni vyroby a pouzivani hydrochlorfluoruhlovodikd, vyzaduje, aby byla pfijata
opatfeni na Urovni Spolecenstvi, a to s nalezitym uvazenim rizik spojenych se zavadénim nahradnich latek nebo technologii s
vysokym potencialem globalniho oteplovani.

(6) V navaznosti na obavy tykajici se zrychleného rustu vyroby a pouzivani hydrochlorfluoruhlovodiki v rozvojovych
zemich, jez byly uvedeny ve zpravé skupiny pro védecka hodnoceni z roku 2006, pfijaly smluvni strany Montrealského
protokolu v roce 2007 na svém devatenactém zasedani rozhodnuti XIX/6, kterym se stanovil harmonogram zrychleného
ukonéeni vyroby a pouzivani hydrochlorfluoruhlovodikd. Na zakladé uvedeného rozhodnuti by ukonéeni vyroby mélo byt
posunuto ze stavajiciho roku 2025 na rok 2020.

(7) Podle nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 neni jiz od roku 2010 mozné pfi udrzbé ¢&i opravé chladicich a klimatiza¢nich
zafizeni pouzivat nové vyrobené hydrochlorfluoruhlovodiky. Aby se minimalizovalo riziko nedovoleného pouziti nové
vyrobenych hydrochlorfluoruhlovodikd jako recyklovaného nebo regenerovaného materialu, mél by se pfi udrzbé ¢&i oprave
zafizeni pouzivat pouze regenerovany nebo recyklovany material. Dal$i prodej recyklovanych hydrochlorfluoruhlovodiki by mél
byt zakdzan a recyklované hydrochlorfluoruhlovodiky by se mély pouzivat pouze tehdy, pokud byly znovuziskany z daného
zafizeni, a to pouze podnikem, ktery toto znovuziskani provedl nebo zadal. Z divodu dislednosti by se méla tato vyjimka
vztahovat i na tepelna Cerpadla.

(8) S ohledem na to, Ze jsou Siroce dostupné technologie a nahradni latky umoznujici nahrazeni latek poSkozujicich
ozonovou vrstvu, je vhodné v uréitych pfipadech stanovit pfisnéj§i regulacni opatfeni, nez jaka stanovi nafizeni (ES) &.



2037/2000, a nez ta, ktera stanovi Montrealsky protokol.

(9) V souladu s nafizenim (ES) €. 2037/2000 byla ukonéena vyroba a uvadéni na trh chlorfluoruhlovodikd, jinych piné
halogenovanych  chlorfluoruhlovodikli, halont, tetrachlormethanu,  1,1,1-trichlorethanu,  hydrobromfluoruhlovodikd,
bromchlormethanu a methylbromidu, a proto je zakdzano uvadét na trh tyto latky a vyrobky a zafizeni, jez tyto latky obsahuji.
Nyni je rovnéz vhodné postupné rozsifit zakaz pouzivani téchto latek na Gdrzbu a opravu takovych zafizeni.

(10) Komise by méla za urcitych podminek udélit vyjimky pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti i po ukonceni
vyroby a pouzivani regulovanych latek. Zejména v rozhodnuti smluvnich stran Montrealského protokolu X/14 jsou stanovena
kritéria pro udéleni vyjimek pro uvedena pouziti. Komise by méla byt zmocnéna stanovit podminky pro zakladni laboratorni a
analyticka pouziti. Aby se zamezilo zvySeni mnoZstvi pouZitych k témto ucelim, nemélo by byt vyrobctim a dovozclim povoleno
vyrazné zvysSit mnozstvi uvadéna na trh. Do tohoto nafizeni je tfeba zaclenit zvlastni podminky pro uvadéni latek pro tato
pouziti na trh, o nichz rozhodly smluvni strany Montrealského protokolu, aby se tak zajistilo jejich dodrzovani.

(11) Skute€nost, Ze existuji nahradni latky nebo technologie za methylbromid, se odrazila v podstatné&jSim snizeni
jeho vyroby a pouzivani ve srovnani s Montrealskym protokolem a v rozhodnuti Komise 2008/753/ES ze dne 18. zafi 2008 o
nezarazeni methylbromidu do pfilohy | smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti povoleni pro pfipravky na ochranu rostlin
obsahujici tuto latku [5] a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. Unora 1998 o uvadéni biocidnich
pfipravk( na trh [6]. Vyjimka pro kriticka pouziti methylbromidu by méla byt zcela ukon¢ena, zatimco by méla byt do¢asné
ponechana moznost udélit odchylku v naléhavych situacich v pfipadé neocekavanych vyskytd $kidcl ¢i nakaz, ma-li byt toto
mimofadné pouziti povoleno podle smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Gervence 1991 o uvadéni pfipravki na ochranu
rostlin na trh [7] a smérnice 98/8/ES. V takovych pfipadech by méla byt upfesnéna opatfeni k minimalizaci emisi, jakymi je
napfiklad pouZiti prakticky nepropustnych folii pfi padni fumigaci.

(12) S ohledem na nafizeni Komise (ES) €. 2032/2003 ze dne 4. listopadu 2003 o druhé etapé desetiletého
pracovniho programu uvedeného v €¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich
pfipravk( na trh [8], kterym bylo zakazano pouzivani methybromidu jako biocidniho pfipravku od 1. zafi 2006, a na rozhodnuti
2008/753/ES, kterym bylo zakazano pouzivani methylbromidu jako pfipravku na ochranu rostlin od 18. bfezna 2010, by rovnéz
meélo byt zakazano pouziti methylbromidu pro karanténni a predzasilkové aplikace od 18. bfezna 2010.

(13) Montrealsky protokol pozaduje v ¢l. 2F odst. 7, aby smluvni strany usilovaly o omezeni pouzivani
Vzhledem k existenci nahradnich a jinych technologii Ize dale omezit uvadéni na trh a pouziti hydrochlorfluoruhlovodikd, jakoz i
vyrobkll a zafizeni, jez hydrochlorfluoruhlovodiky obsahuji nebo jsou na nich zavislé. Rozhodnuti smluvnich stran
Montrealského protokolu VI/13 stanovi, ze pfi hodnoceni nahradnich latek a technologii za hydrochlorfluoruhlovodiky by mély
byt vzaty v uvahu takové Cinitele, jako je potencial poSkozovani ozonové vrstvy, energetickd ucinnost, hoflavost, toxicita,
potencidl globalniho oteplovani a mozné vlivy na efektivni pouzivani a ukonéeni vyroby a pouzivani chlorfluoruhlovodikd a
halond. V uvedeném rozhodnuti dospély smluvni strany k zavéru, Ze regulace hydrochlorfluoruhlovodikd podle Montrealského
protokolu by méla byt vyrazné zpfisnéna, aby byla chranéna ozonova vrstva a zohlednéna dostupnost nahradnich latek nebo
technologii.

(14) Regulaéni opatfeni pro vyrobky a zafizeni obsahujici regulované latky by méla byt rozSifena na vyrobky a
zafizeni, jez jsou na téchto latkach zavislé, aby se predeslo obchazeni omezeni podle tohoto nafizeni. Dodatenym zahrnutim
vyrobk( a zafizeni, jejichz konstrukce, pouziti ¢i fadné fungovani vyzaduje pritomnost regulované latky, je vylouena pripadna
moznost uvést na trh, dovézt i vyvézt vyrobky Ci zafizeni, které v daném okamZiku regulované latky neobsahuiji, ale které by se
do nich musely doplnit pozdéji. Vyjimky pro vyrobky a zafizeni, jez byly vyrobeny pfed vstupem regulaénich opatfeni v platnost,
by mély byt zruSeny, nebot jiz nemaji vyznam a mohly by predstavovat riziko nedovoleného uvadéni na trh nebo obchodu.

(15) Regulované latky, jakoz i vyrobky a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, pochazejici
ze statl, které nejsou smluvnimi stranami Montrealského protokolu, by nemély byt dovazeny. Po vstupu zakazu pouzivani
vyrobk( a zafizeni, jez obsahuji hydrochlorfluoruhlovodiky nebo jsou na nich zavislé, nebo regulovanych latek pro jejich udrzbu
a opravu v platnost by mél byt ve Spolecenstvi navic zakazan vyvoz téchto vyrobkd a zafizeni, aby se zabranilo hromadéni
zasob téchto latek v zemich, v nichZ nejsou k dispozici dostatena zafizeni pro jejich zneSkodnovani.

(16) Systém licenci pro regulované latky zahrnuje povoleni vyvozu téchto latek, aby bylo mozné zlepsit sledovani a
regulaci obchodu s latkami poSkozujicimi ozonovou vrstvu a aby byla umoznéna vyména informaci mezi smluvnimi stranami.
Uvedeny systém licenci by mél byt rozSifen na vyrobky a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé.

(17) S cilem zlepsit sledovani a regulaci obchodu by se udélovani licenci nemélo vztahovat pouze na vstup zbozi na
celni Uzemi za Gcelem propusténi do volného obéhu ve Spole¢enstvi, ale rovnéz na vstup v rdmci jinych celnich rezimd nebo
celné schvalenych uréeni. Vyuziti tranzitu pfes celni tzemi Spolecenstvi a reziml do¢asného uskladnéni, uskladnéni v celnim
skladu a svobodného pasma by mélo byt i nadale mozné bez licence, aby se predeSlo zbytecné zatézi pro hospodarské
subjekty a celni organy. Zasilky na Uzemi a z Gzemi ¢lenského statu, které neni souéasti celniho Uzemi Spolecenstvi nebo se
na né nevztahuje toto nafizeni, ale vztahuje se na né Montrealsky protokol ratifikovany timto ¢lenskym statem, by nemély
vytvaret pro Clenské staty zbyte€nou zatéz, pokud jde o udélovani licenci a podavani zprav, za pfedpokladu, Ze jsou dodrzeny
povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni a z Montrealského protokolu.

(18) Pfed vydanim dovoznich a vyvoznich licenci by méla mit Komise moznost za u¢elem zamezeni nedovoleného a
nezadouciho obchodu ovéfit u pfislusnych organd dotéené treti zemé, zda je zamyslena operace v souladu s pozadavky
uplatiiovanymi v dané zemi.

(19) Smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. ervna 1967 o sblizovani pravnich a spravnich predpist tykajicich se
klasifikace, baleni a oznadovani nebezpecénych latek [9], smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES ze dne 31.
kvétna 1999 o sblizovani pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statu tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani
nebezpeénych pripravkd [10] a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o
klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési [11] upravuji oznacovani latek klasifikovanych jako latky po$kozujici ozonovou



vrstvu a oznaCovani smési obsahujicich tyto latky. Vzhledem k tomu, ze latky poSkozujici ozonovou vrstvu, jeZ jsou vyrabény
jako vstupni suroviny, technologicka ¢inidla nebo latky pro laboratorni a analyticka pouziti, Ize propustit do volného obéhu ve
Spolecenstvi, mély by byt odliSeny od latek vyrabénych pro jina pouziti, aby se tak pfedeSlo pfipadné zméné ucelu pouziti
regulovanych latek obsazenych ve vstupnich surovinach, technologickych €inidlech nebo latkach pro laboratorni a analyticka
pouziti na jina pouziti, kterad jsou regulovana timto nafizenim. Déle by v zajmu informovani koncovych uzivateld a usnadnéni
prosazovani tohoto nafizeni takto mély byt pfi udrzbé nebo opravé oznaceny vyrobky a zafizeni, jez obsahuji tyto latky nebo
jsou na nich zavislé.

(20) S cilem snizit uvolfiovani regulovanych latek do atmosféry by méla byt pfijata opatfeni pro znovuziskani
pouzitych regulovanych latek a pro predchazeni unikiim regulovanych latek.

(21) Montrealsky protokol uklada povinnost oznamovat Udaje o obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu.
Proto by mélo byt vyrobctm, dovozciim a vyvozcdm regulovanych latek ulozeno podavat jednou ro¢né zpravy o €innosti. Aby
Komise mohla zefektivnit postupy pro oznamovani Gdajl, a dodrzovala tak Montrealsky protokol a priibézné zamezila
zdvojovani, méla by Komisi pfimo podavat zpravy rovnéz zneSkodnovaci zafizeni. Aby se zajistilo dodrzovani zpravodajskych
zavazkl podle Montrealského protokolu a zlepSilo se jejich praktické uplatfiovani, méla by byt Komise zmocnéna pozménit
pozadavky na podavani zprav Clenskymi staty a podniky. S ohledem na predpokladany vyvoj nastroju pro podavani zprav
prostfednictvim internetu by Komise méla pfipadné vypracovat navrhy opatfeni, kterymi se upravi pozadavky na podavani
zprav, jakmile budou pfisluSné nastroje pro podavani zprav zavedeny.

(22) Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaju clenskymi staty se fidi smérnici
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Udaju a o volném pohybu téchto Gdaju [12] a ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaju
Komisi se fidi nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich Udaju organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaju [13], zejména
pokud jde o pozadavky na divérnou povahu a bezpecnost zpracovani, predavani osobnich udaji Komisi ¢lenskym statim,
zakonnost zpracovani a prava subjektd Gdaju na informace, na pfistup ke svym osobnim udajum a na jejich opravu.

(23) Clenské staty by mély za ugelem zajisténi dodrzovani véech ustanoveni tohoto nafizeni provadét kontroly s
vyuzitim pfistupu zaloZeného na rizicich, a zaméfit se tak na Cinnosti, které pfedstavuji nejvy$Ssi riziko nedovoleného obchodu
nebo emisi regulovanych latek. Doporuceni Evropského parlamentu a Rady 2001/331/ES ze dne 4. dubna 2001, kterym se
stanovi minimalni kritéria pro inspekce ochrany zivotniho prostfedi v Clenskych statech [14], by mélo poskytnout €lenskym
statim navod, jak tyto inspekce provadét.

(24) Vzhledem k neustalym inovacim v odvétvich, na které se toto nafizeni vztahuje, by méla Komise toto nafizeni
pravidelné pfezkoumavat a podle potfeby pfedkladat navrhy, zejména pokud jde o stanovené vyjimky a odchylky, objevi-li se
technicky a ekonomicky dostupné nahradni latky nebo technologie za regulované latky, s cilem dale posilovat ochranu ozonové
vrstvy a zaroveri snizovat emise sklenikovych plynG. V zajmu zajisténi dodrzovani Montrealského protokolu by Komise méla byt
zmocnéna k tomu, aby uvedla v soulad pfilohy tohoto nafizeni s rozhodnutimi smluvnich stran, zejména s rozhodnutimi o
schvalenych metodach zneSkodnovani, o podminkach uvadéni regulovanych latek na trh pro zakladni laboratorni a analyticka
pouziti a o procesech, v nichz Ize regulované latky pouzit jako technologicka €inidla.

(25) Opatreni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi [15].

(26) Zejména je treba zmocnit Komisi ke stanoveni podoby a obsahu stitk(i regulovanych latek vyrabénych,
uvadénych na trh nebo pouzivanych jako vstupni suroviny, technologicka €inidla nebo latky pro laboratorni a analyticka pouziti,
ke zméné pfilohy Il o procesech, v nichZ Ize regulované latky pouzit jako technologicka Cinidla, ke zméné& maximalnich
mnozstvi regulovanych latek, které Ize pouzit jako technologicka cinidla nebo emitovat pfi pouziti technologickych ¢inidel, ke
zméné prilohy V o podminkach pro uvadéni na trh a dalSi distribuci regulovanych latek pro zakladni laboratorni a analyticka
pouziti, ke stanoveni mechanismu pro pfidélovani kvét regulovanych latek pro laboratorni a analyticka pouziti, ke zméné pfilohy
VI, k pfijeti zmén a harmonogramu pro postupné vyfazeni kritickych pouziti halond, ke zméné seznamu udajd, jez musi byt
uvedeny v zadosti o licenci, k pfijeti dodate€nych opatfeni pro sledovani obchodu s regulovanymi latkami nebo novymi latkami a
s vyrobky a zafizenimi, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, k pfijeti pravidel pro propousténi vyrobkd a
zafizeni vyrobenych za pouZiti regulovanych latek a dovezenych ze statu, ktery neni smluvni stranou Montrealského protokolu,
do volného obéhu ve Spolecenstvi, ke zméné pfilohy VIl o technologiich pro zneskodriovani, ke stanoveni seznamu vyrobk( a
zafizeni, u kterych by mélo byt znovuziskani regulovanych latek za ucelem jejich zneSkodnéni nebo zneSkodnéni regulovanych
latek bez jejich pfedchoziho znovuziskani povazovano za technicky a ekonomicky proveditelné, a tedy povinné, k pfijeti
pozadavkd na minimalni kvalifikaci persondlu, k vytvofeni seznamu technologii a postupl, které maji podniky pouzivat
pfedchazeni jakymkoli Unikim a emisim regulovanych latek a jejich minimalizaci, k zafazeni novych latek do pfilohy Il a ke
zméné pozadavkl na podavani zprav ¢lenskymi staty a podniky. JelikoZ tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich uéelem je
zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, véetné jeho doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, musi byt pfijata
regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

(27) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/12/ES ze dne 5. dubna 2006 o odpadech [16] a smérnice Rady
91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpecnych odpadech [17] stanovi opatfeni pro odstrariovani a vyuzivani odpadu
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi a kontrolu nebezpeéného odpadu. V této souvislosti by méla byt vénovana zvlastni
pozornost latkam poskozujicim ozonovou vrstvu obsazenym ve stavebnim a demoli¢nim odpadu a v zafizenich spadajicich do
pusobnosti smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) [18]. Podle Montrealského
protokolu Ize pro zneSkodnéni regulovanych latek pouzit pouze technologie, které byly schvaleny smluvnimi stranami. Pfislusna
rozhodnuti smluvnich stran by proto méla byt zaclenéna do tohoto nafizeni s cilem zajistit, aby byly pouzivany pouze tyto
technologie za predpokladu, Ze je jejich pouzivani v souladu s pfislu§nymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi a vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy o odpadech.

(28) Mél by byt stanoven pruzny mechanismus, ktery by zavedl povinnost podavat zpravy o latkach uréenych jako
latky poskozujici ozonovou vrstvu, aby bylo mozné provést posouzeni zavaznosti jejich dopadu na Zivotni prostfedi a aby bylo



zajisténo, Ze uvedené nové latky, u nichz byl ur€en vyznamny potencial poSkozovani ozonové vrstvy, budou podléhat
regulaénim opatfenim. V této souvislosti by méla byt vénovana zvlastni pozornost uUloze latek s velmi kratkou Zzivotnosti,
zejména s ohledem na hodnotici zpravu Programu OSN na ochranu Zivotniho prostfedi a Svétové meteorologické organizace
(UNEP/WMO) o ozonu z roku 2006, ktera dospéla k zavéru, ze potencial poSkozovani ozonové vrstvy je u téchto latek vyssi,
nez vyplyva z pfedchozich hodnoceni.

(29) Clenské staty by mély stanovit sankce za porugeni tohoto nafizeni a zajistit jejich uplatfiovani. Tyto sankce by
mély byt u€inné, pfiméfené a odrazujici.

(30) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz zajistit dodrzovani zavazkl Spolecenstvi jakoZto smluvni strany Montrealského
protokolu a reagovat na preshrani¢éni environmentalni problém s celosvétovym dopadem pfi sou€asné regulaci obchodu s
latkami poSkozujicimi ozonovou vrstvu a s vyrobky a zafizenimi, které obsahuji tyto latky nebo jsou na nich zavislé, uvnitf
Spolecenstvi i se zahrani¢im, nemUze byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statl, a proto jich mize byt Iépe dosazeno
na urovni Spole¢enstvi, mize Spole€enstvi pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢&lanku 5
Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni ramec toho, co je
nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA |

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla pro vyrobu, dovoz, vyvoz, uvadéni na trh, pouziti, znovuziskani, recyklaci, regeneraci a
znesSkodnovani latek poSkozujicich ozonovou vrstvu, pro podavani informaci o téchto latkach a pro dovoz, vyvoz, uvadéni na trh
a pouziti vyrobkl a zafizeni, které obsahuji tyto latky nebo jsou na nich zavislé.

Clanek 2

Oblast pusobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na regulované latky, na nové latky a na vyrobky a zafizeni, které obsahuji regulované latky
nebo jsou na nich zavislé.

Clanek 3
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) "Montrealskym protokolem" Montrealsky protokol z roku 1987 o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu, v
platném znéni;

2) "smluvni stranou" kterakoli smluvni strana Montrealského protokolu;
3) "statem, ktery neni smluvni stranou Montrealského protokolu,” ve vztahu k urcité regulované latce stat nebo
organizace pro regionalni hospodariskou integraci, které nesouhlasily s tim, Ze budou vazany ustanovenimi Montrealského

protokolu, ktera se vztahuji na tuto latku;

4) "regulovanou latkou" latka uvedena na seznamu v pfiloze |, véetné svych izomerd, vyskytujici se samostatné nebo
ve smési a bez ohledu na to, zda je nové vyrobend, znovuziskana, recyklovana nebo regenerovana;

5) "chlorfluoruhlovodikem" (CFC) regulovana latka uvedena na seznamu ve skupiné | pfilohy |, véetné svych izomer(;
6) "halonem" regulovana latka uvedena na seznamu ve skupiné Ill pfilohy I, véetné svych izomer(;

7) "tetrachlormethanem" regulovana latka uvedena ve skupiné IV pfilohy [;

8) "methylbromidem" regulovana latka uvedena ve skupiné VI pfilohy |;

9) "hydrochlorfluoruhlovodikem" regulovana latka uvedena na seznamu ve skupiné VIII pfilohy |, v€etné svych
izomerd;

10) "novou latkou" latka uvedené na seznamu v priloze Il, vyskytujici se samostatné nebo ve smési a bez ohledu na
to, zda je nové vyrobend, znovuziskana, recyklovana nebo regenerovana;

11) "vstupni surovinou" regulovana latka nebo nova latka, jez je pfedmétem chemické transformace v procesu, pfi
kterém je zcela zménéna proti svému plvodnimu sloZeni, a jejiz emise jsou zanedbatelné;

12) "technologickym c&inidlem" regulovana latka pouzita jako chemické technologické cCinidlo pro pouziti, ktera jsou
uvedena v priloze lll;



13) "vyrobcem" fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vyrabi regulované latky nebo nové latky ve Spolecenstvi;

14) "vyrobou" mnozstvi vyrobenych regulovanych latek nebo novych latek, v€éetné mnozstvi vyrobeného zamérné
nebo nezamérné jako vedlej$i produkt, pokud neni tento vedlej$i produkt zneSkodnén v pribéhu vyrobniho procesu nebo
zdokumentovanym postupem zajistujicim dodrzeni tohoto nafizeni a pravnich pfedpist Spolecenstvi a vnitrostatnich pravnich
predpisi o odpadech. Za "vyrobu" se nepovazuje znovuziskané, recyklované nebo regenerované mnozstvi, ani jakékoli
nevyznamné mnozstvi, jehoz stopovému obsahu ve vyrobcich nelze zabranit nebo jez je emitovano béhem vyroby;

15) "potencidlem poSkozovani ozonové vrstvy" Ciselny udaj uvedeny v pfilohach | a Il a predstavujici potencialni
ucinek kazdé regulované latky nebo nové latky na ozonovou vrstvu;

16) "vypoétenou uUrovni" mnozstvi stanovené vynasobenim mnozstvi kazdé regulované latky jejim potencialem
poskozovani ozonové vrstvy a sectenim nasobk( samostatné pro kazdou skupinu regulovanych latek uvedenou v pfiloze I;

17) "prdmyslovou racionalizaci" pfevod bud mezi smluvnimi stranami, nebo uvnitf ¢lenského statu celé vypoctené
urovné vyroby nebo jeji ¢asti z jednoho vyrobce na druhého za ucelem optimalizace hospodaiské efektivnosti nebo jako
odpovéd na predpokladany deficit v dodavkach v disledku uzavirani zavodd;

18) "dovozem" vstup latek, vyrobkl a zafizeni, na které se vztahuje toto nafizeni, na celni Uzemi Spole¢enstvi, pokud
se na toto Uzemi vztahuje Montrealsky protokol ratifikovany €lenskym statem a je na ném pouzitelné toto nafizeni;

19) "vyvozem" vystup latek, vyrobkl a zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni a které maji status zbozi
Spolecenstvi, z celniho uzemi Spole€enstvi, pokud se na toto Uzemi vztahuje ratifikace Montrealského protokolu €lenskym
statem a toto nafizeni, nebo zpétny vyvoz latek, vyrobkl a zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni, v pfipadé, ze nemaji
status zbozi Spole€enstvi;

20) "uvadénim na trh" dodani ¢&i poskytnuti tfetim osobam ve Spolecenstvi, za Uplatu nebo bezplatné, vcetné
propusténi do volného obéhu ve Spolecenstvi podle nafizeni (ES) ¢. 450/2008. V pripadé vyrobk( a zafizeni, které tvori
soucast nemovitosti nebo dopravniho prostfedku, se to tyka pouze prvniho dodani &i poskytnuti ve Spolecenstvi;

21) "pouzitim" pouzivani regulovanych latek nebo novych latek pfi vyrobé&, udrzbé& nebo opravé, véetné opétovného
plnéni, vyrobk( nebo zafizeni a v jinych procesech;

22) "tepelnym cerpadlem" zafizeni nebo instalace ziskavajici teplo pfi nizkych teplotach ze vzduchu, vody nebo pady
a dodavajici teplo;

23) "znovuziskanim" sbér a skladovani regulovanych latek pochazejicich z vyrobkl a zatizeni nebo z nadob pii jejich
udrzbé ¢i opravé nebo pred jejich likvidaci;

24) "recyklaci" opétovné pouziti znovuziskanych regulovanych latek po zakladnim precisténi;

25) "regeneraci" pfepracovani znovuziskanych regulovanych latek, aby odpovidaly vlastnostem nové vyrobené latky,
s ohledem na jejich zamyslené pouziti;

26) "podnikem" fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera

a) vyrabi, znovu ziskava, recykluje, regeneruje, pouziva nebo zneskodruje regulované latky nebo nové latky;
b) tyto latky dovazi;

c) tyto latky vyvazi;

d) tyto latky uvadi na trh nebo

e) provozuje chladici nebo klimatiza¢éni zafizeni, tepelna cerpadla nebo systémy pozarni ochrany obsahujici
regulované latky;

27) "karanténnimi aplikacemi" oSetfeni, kterd maji zabranit zavleeni, usazovani, rozsiteni karanténnich $kudcu
(vCetné chorob) nebo ktera maji zajistit jejich urfedni kontrolu, pfi¢emz

- Ufedni kontrola je kontrola provadéna nebo povolena vnitrostatnim rostlinolékafskym, veterinarnim nebo
zdravotnickym organem nebo organem pro ochranu zivotniho prostredi,

- karanténnimi $kudci jsou $kadci, ktefi maji potencialni vyznam pro oblasti ohrozené témito $kddci, v nichz dosud
nejsou pfitomni anebo jsou pfitomni, ovSem nikoli Siroce rozsifeni, a ktefi podléhaji ufednim kontrolam;

28) "predzasilkovymi aplikacemi" nekaranténni aplikace, jeZz se pouziji nejdfive 21 dni pfed vyvozem za Ucelem
spInéni Gfednich poZadavkil zemé& dovozu & Ufednich poZadavkl zemé& vyvozu platnych pred 7. prosincem 1995. Ufednimi
pozadavky se rozuméji pozadavky provadéné nebo povolené vnitrostatnim rostlinolékafskym, veterinarnim nebo zdravotnickym
organem nebo organem pro ochranu Zivotniho prostfedi nebo orgdnem pro uskladnéni vyrobkd;

29) "vyrobky a zafizenimi, jez jsou zavislé na regulovanych latkach," vyrobky a zafizeni, jez nejsou bez regulovanych
latek funkéni, kromé& vyrobk( a zafizeni pouzivanych pro vyrobu, zpracovani, znovuziskani, recyklaci, regeneraci nebo
znesSkodnovani regulovanych latek;

30) "nové vyrobenymi latkami" latky, které se dosud nepouzivaly;



31) "vyrobky a zafizenimi" veskeré vyrobky a zafizeni s vyjimkou nadob pouzivanych pro pfepravu nebo skladovani
regulovanych latek.

KAPITOLA Il

ZAKAZY

Clanek 4

Vyroba regulovanych latek

Vyroba regulovanych latek je zakazana.

Clanek 5

Uvadéni na trh a pouziti regulovanych latek

1. Uvadéni regulovanych latek na trh a jejich pouziti jsou zakazany.

2. Regulované latky se nesméji uvadét na trh v nadobach, které se nedaji opétovné naplnit, s vyjimkou laboratornich
a analytickych pouziti podle ¢lanku 10 a €l. 11 odst. 2.

3. Tento &lanek se nevztahuje na regulované latky ve vyrobcich a zafizenich.

Clanek 6

Uvadéni na trh vyrobku a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé

1. Uvadéni na trh vyrobku a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, je zakazano, s vyjimkou
vyrobkl a zafizeni, pro které je pouZziti regulovanych latek povoleno v souladu s ¢lankem 10, ¢&l. 11 odst. 2 nebo ¢lankem 13

nebo bylo povoleno na zakladé €l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) €. 2037/2000.

2. S vyjimkou pouziti uvedenych v €l. 13 odst. 1 se zakazuji systémy pozarni ochrany a hasici pfistroje s obsahem
halont a musi byt vyfazeny z provozu.

KAPITOLA 1l

VYJIMKY A ODCHYLKY

Clanek 7

Vyroba, uvadéni na trh a pouziti regulovanych latek jako vstupnich surovin

1. Odchylné od ¢lankl 4 a 5 Ize regulované latky vyrabét, uvadét na trh a pouzivat jako vstupni suroviny.

2. Regulované latky vyrabéné nebo uvadéné na trh jako vstupni suroviny Ize pouzit pouze k tomuto ucelu. Od 1.
Cervence 2010 musi byt nadoby pro tyto latky opatfeny zfetelnym oznacenim, Ze latku Ize pouZit pouze jako vstupni surovinu.
Pokud musi byt tyto latky oznaceny v souladu se smérnici 67/548/EHS a smérnici 1999/45/ES nebo nafizenim (ES) ¢&.
1272/2008, uvadi se tento udaj na Stitku zminéném v uvedenych smérnicich nebo v doplfujicich informacich na stitku podle ¢l.

25 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Komise muze stanovit podobu a obsah stitku, ktery se ma pouzit. Tato opatreni, jez maji za Gcel zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

Clanek 8
Vyroba, uvadéni na trh a pouziti regulovanych latek jako technologickych €inidel
1. Odchylné od ¢lankl 4 a 5 Ize regulované latky vyrabét, uvadét na trh a pouzivat jako technologicka ¢inidla.

2. Regulované latky Ize jako technologicka Cinidla pouzivat pouze v zafizenich, jez existovala k 1. zafi 1997 a jejichz
emise jsou zanedbatelné.

3. Regulované latky vyrabéné a uvadéné na trh jako technologicka €inidla Ize pouzit pouze k tomuto Gcelu. Od 1.
Cervence 2010 musi byt nadoby pro tyto latky opatfeny zfetelnym oznaenim, Ze uvedené latky Ize pouzit pouze jako
technologicka ¢inidla. Pokud musi byt tyto latky oznaceny v souladu se smérnici 67/548/EHS, smérnici 1999/45/ES nebo
nafizenim (ES) €. 1272/2008, uvadi se tento Udaj na Stitku zminéném v uvedenych smérnicich nebo v dopliujicich informacich
na $titku podle €l. 25 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Komise mulze stanovit podobu a obsah Stitku, ktery se ma pouzit. Tato opatfeni, jez maji za Uucel zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

4. Komise Fidicim postupem podle €l. 25 odst. 2 podle potfeby vypracuje seznam podnik(l opravnénych k pouzivani
regulovanych latek jako technologickych ¢inidel a pro kazdy z dotéenych podnikll stanovi maximalni mnoZzstvi, ktera Ize pouzit
pro Upravu nebo pro spotfebu jako technologicka Cinidla, a urovné emisi.



Maximalni mnozstvi regulovanych latek, které mohou byt pouzity jako technologicka €inidla v ramci Spolecenstvi,
neprekroci 1083 metrickych tun roéné.

Maximalni mnozstvi regulovanych latek, které mohou byt emitovany pfi pouziti jako technologicka Cinidla v ramci
Spolecenstvi, nepfekro€i 17 metrickych tun roéné.

5. S ohledem na nové informace nebo technicky rozvoj nebo rozhodnuti smluvnich stran miize Komise podle potfeby
a) zménit pfilohu IlI;

b) zménit maximalni mnozstvi regulovanych latek, které Ize pouzit jako technologicka ¢inidla nebo emitovat pfi pouziti
technologickych €inidel, uvedena v odst. 4 druhém a tfetim pododstavci.

Tato opatfeni, jez maji za u€el zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

Clanek 9

Uvadéni regulovanych latek na trh za u¢elem zneskodnéni nebo regenerace a uvadéni na trh vyrobkl a zafizeni,
které obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, za u€elem zneskodnéni

Odchylné od ¢lankti 5 a 6 Ize regulované latky a vyrobky a zafizeni, které obsahuji tyto latky nebo jsou na nich
zavislé, uvadét na trh za ucelem zneskodnéni ve Spole€enstvi v souladu s pozadavky na zneSkodnovani uvedenymi v ¢l. 22
odst. 1. Regulované latky Ize rovnéz uvadét na trh za ucelem regenerace ve Spolecenstvi.

Clanek 10
Zakladni laboratorni a analyticka pouziti jinych regulovanych latek nez hydrochlorfluoruhlovodiku

1. OdchyIné od ¢lanku 4 a 5 Ize jiné regulované latky nez hydrochlofluoruhlovodiky vyrabét, uvadét na trh a pouzivat
pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti, pod podminkou registrace a udéleni licence v souladu s timto ¢lankem.

2. Komise podle potfeby urci fidicim postupem podle €l. 25 odst. 2 zakladni laboratorni a analyticka pouziti, pro ktera
mize byt ve Spolecenstvi povolena vyroba a dovoz jinych regulovanych latek nez hydrochlorfluoruhlovodikl, pfislu§na
mnozstvi, dobu platnosti vyjimky a uZivatele, ktefi mohou tato zakladni laboratorni a analyticka pouZiti vyuzivat.

3. Regulované latky vyrabéné nebo uvadéné na trh pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti Ize pouzit pouze k
tomuto Gcelu. Od 1. Eervence 2010 musi byt nadoby pro tyto uvedené latky opatfeny zfetelnym oznaéenim, Zze uvedené latky
Ize pouzit pouze pro laboratorni a analytické U€ely. Pokud musi byt tyto latky oznaceny v souladu se smérnici 67/548/EHS,
smérnici 1999/45/ES nebo nafizenim (ES) €. 1272/2008, uvadi se tento udaj na Stitku zminéném v uvedenych smérnicich nebo
v doplfiujicich informacich na Stitku podle €l. 25 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Komise muze stanovit podobu a obsah stitku, ktery se ma pouzit. Tato opatreni, jez maji za Gcel zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

Regulované latky uvedené v prvnim pododstavci Ize na trh uvadét a dale distribuovat pouze za podminek
stanovenych v pfiloze V. Komise mGze uvedenou pfilohu zménit. Tato opatfeni, jez maji za Uucel zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

4. Kazdy podnik, ktery pouziva jiné regulované latky nez hydrochlorfluoruhlovodiky pro zakladni laboratorni a
analyticka pouziti, se zaregistruje u Komise, pficemz uvede pouzivanou latku, GcCel, predpokladanou rocni spotfebu a
dodavatele téchto latek a v pfipadé zmén uvedené informace aktualizuje.

5. Do dne uvedeného v oznameni vydaném Komisi ohlasi vyrobci a dovozci, ktefi zajiStuji dodavky pro podnik
uvedeny v odstavci 4 nebo pouzivaji regulované latky pro vlastni spotfebu, Komisi pfedpokladanou poptavku na obdobi
uvedené ve zminéném oznameni a urci povahu a mnozstvi pozadovanych regulovanych latek.

6. Komise udéluje licence vyrobclim a dovozclim regulovanych latek jinych nez hydrochlorfluoruhlovodik(i vyrabénych
nebo dovazenych pro zékladni laboratorni a analyticka pouziti a oznami jim pouziti, pro néz je jim udéleno povoleni, jakoz i
latky a jejich mnozstvi, které jsou opravnéni uvést na trh nebo pouzit pro vlastni potfebu. MnoZstvi kazdoro¢né povolené na
zakladeé licenci pro jednotlivé vyrobce a dovozce neprekro€i 130 % ro¢niho priméru vypoctené urovné regulovanych latek, na
které mél vyrobce nebo dovozce licenci pro zékladni laboratorni a analyticka pouZiti v letech 2007 az 2009.

Celkové mnozstvi kazdorocné povolené na zakladé licenci, véetné licenci pro hydrochlorfluoruhlovodiky podle €l. 11
odst. 2, nesmi prekro€it 110 tun potencialu poSkozovani ozonové vrstvy. Zbyvajici mnozZstvi Ize rozdélit mezi vyrobce a
dovozce, ktefi v letech 2007 az 2009 regulované latky neuvadéli na trh ani nepouzivali pro vlastni spotfebu pro zakladni
laboratorni a analyticka pouziti.

Komise stanovi mechanismus pro pfidélovani kvét vyrobcdm a dovozclim. Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné
nez podstatné prvky tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

7. Prislusny organ ¢lenského statu, v némz probiha dotyéna vyroba, mlze vyrobci povolit, aby vyrabél regulované
latky uvedené v odstavci 1 s cilem uspokojit zadosti, pro néz byly udéleny licence v souladu s odstavcem 6.

PFislusny organ Clenského statu uvédomi pfedem Komisi o svém zaméru udélit takové povoleni.



8. V rozsahu dovoleném Montrealskym protokolem muze pfislusny organ ¢lenského statu, v némz probiha doty¢na
vyroba, povolit vyrobci, aby dosahl vypoctené urovné vyroby stanovené v odstavci 6 nebo ji prekrocil, a uspokojil tak potfebu
pro pfipadna zakladni laboratorni a analyticka pouziti smluvnich stran na jejich zadost.

PFisluSny organ ¢lenského statu oznami pfedem Komisi svdj zamér udélit takové povoleni.
Clanek 11

Vyroba, uvadéni na trh a pouziti hydrochlorfluoruhlovodikli a uvadéni na trh vyrobkd a zafizeni, jez obsahuji
hydrochlorfluoruhlovodiky nebo jsou na nich zavislé

1. Odchylné od ¢lanku 4 Ize hydrochlorfluoruhlovodiky vyrabét, pokud kazdy vyrobce zajisti, aby

a) vypoctena uroven jeho vyroby hydrochlorfluoruhlovodiki v obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2010 a v
kazdém nasledujicim dvanactimési¢nim obdobi az do 31. prosince 2013 nepfesahla 35 % vypoctené urovné jeho vyroby
hydrochlorfluoruhlovodikd v roce 1997;

b) vypocétena uroven jeho vyroby hydrochlorfluoruhlovodiki v obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2014 a v
kazdém nasledujicim dvanactimési¢nim obdobi az do 31. prosince 2016 nepfesahla 14 % vypoctené urovné jeho vyroby
hydrochlorfluoruhlovodikd v roce 1997;

c) vypoctena urover jeho vyroby hydrochlorfluoruhlovodikd v obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2017 a v
kazdém nasledujicim dvanactimésiénim obdobi az do 31. prosince 2019 nepfesahla 7 % vypoctené uUrovné jeho vyroby
hydrochlorfluoruhlovodikt v roce 1997;

d) po 31. prosinci 2019 nevyrabél zadné hydrochlorfluoruhlovodiky.

2. Odchylné od ¢lanku 4 a €l. 5 odst. 1 Ize hydrochlorfluoruhlovodiky vyrabét, uvadét na trh a pouzivat pro laboratorni
a analyticka pouZiti.

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 3 az 7 se pouziji obdobné.

3. Odchylné od ¢lanku 5 Ize do 31. prosince 2014 uvadét regenerované hydrochlorfluoruhlovodiky na trh a pouzivat je
pfi udrzbé nebo opravé stavajicich chladicich a klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych €erpadel, je-li nadoba opatfena oznacenim,
Ze dana latka byla regenerovana, a udaji o Cisle SarZze a nadzvu a adrese regeneracniho zafizeni.

4. Do 31. prosince 2014 Ize recyklované hydrochlorfluoruhlovodiky pouzivat pfi udrzbé nebo opravé stavajicich
chladicich a klimatizaénich zafizeni a tepelnych Eerpadel, pokud byly znovuziskany z téchto zafizeni, a mlze je pouzit pouze
podnik, ktery znovuziskani provedl v ramci udrzby nebo opravy nebo pro néjz bylo znovuziskani provedeno v ramci udrzby
nebo opravy.

5. Odchylné od ¢lanku 5 Ize az do 31. prosince 2019 uvadét hydrochlorofluoruhlovodiky na trh k prebaleni nebo
naslednému vyvozu ze Spole€enstvi. Kazdy podnik, ktery pfebaluje hydrochlorfluoruhlovodiky a nasledné je vyvazi, se musi
registrovat u Komise, pfi¢emz uvede dotené regulované latky, ucel, pfedpokladanou ro¢ni spotfebu a dodavatele téchto latek a
v pfipadé zmeén uvedené informace aktualizuje.

6. Jsou-li pfi udrzbé& a opravé stavajicich chladicich a klimatizacnich zafizeni a tepelnych Cerpadel pouzivany
regenerované nebo recyklované hydrochlorfluoruhlovodiky, musi byt dotéena zafizeni opatfena oznacenim typu latky, jejiho
mnozstvi obsazeného v zafizeni a Udaji na Stitku stanovenymi v pfiloze | nafizeni (ES) €. 1272/2008 v pfipadé latek nebo smeési
oznacenych jako nebezpecné pro ozonovou vrstvu.

7. Podniky provozujici zafizeni uvedené v odstavci 4, které obsahuje tekutou naplfi o hmotnosti 3 kg a vice, vedou
zdznamy o mnozstvi a typu znovuziskané a doplfiované latky a o tom, kterd spoleCnost nebo které technik provadél udrzbu
nebo opravu zafizeni.

Podniky pouzivajici regenerované nebo recyklované hydrochlorofluorouhlovodiky pro Gdrzbu nebo opravu vedou
zdznamy o podnicich, které jim dodaly regenerované hydrochlorofluorouhlovodiky, a o zdroji recyklovanych
hydrochlorofluorouhlovodik.

8. Odchylné od ¢lanku 5 a 6 muze Komise na zadost pfislusného organu ¢lenského statu fidicim postupem podle ¢l.
25 odst. 2 povolit do¢asnou vyjimku, a umoznit tak uvadéni na trh a pouziti hydrochlorfluoruhlovodikd a vyrobku a zafizeni, jez
obsahuji hydrochlorfluoruhlovodiky nebo jsou na nich zavislé, prokaze-li se, Ze pro urcité pouziti neexistuji technicky a
ekonomicky dostupné nahradni latky nebo technologie nebo je nelze pouzit.

Tuto vyjimku nelze udélit na obdobi po 31. prosinci 2019.

Clanek 12

Karanténni a pfedzasilkové aplikace a pouZziti methylbromidu v naléhavém pfipadé

1. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 I1ze methylbromid az do 18. bfezna 2010 uvadét na trh a pouzivat pro karanténni a
predzasilkové aplikace za u€elem oSetfeni zbozi pro vyvoz za predpokladu, Zze uvadéni methylbromidu na trh a jeho pouziti
povoluji vnitrostatni pravni predpisy v souladu se smérnicemi 91/414/EHS a 98/8/ES.

Methylbromid Ize pouzivat pouze na mistech schvalenych pfisluSnymi organy dotéeného Elenského statu, a je-li to



technicky a ekonomicky proveditelné, za podminky, ze nejméné 80 % methylbromidu uvolfiovaného ze zasilky je znovuziskéano.

2. Vypoctena uroven methylbromidu, ktery podniky uvedou na trh nebo pouziji pro vlastni potfebu v obdobi od 1.
ledna 2010 do 18. bfezna 2010, nesmi pfesahnout 45 tun latek s potencialem poskozovani ozonové vrstvy.

Kazdy podnik zajisti, aby vypoctena uroveri methylbromidu, ktery uvadi na trh nebo pouziva pro vlastni potfebu pro
karanténni a pfedzasilkové aplikace, nepfesahla 21 % priméru vypoctené trovné methylbromidu, ktery uved! na trh nebo pouzil
pro vlastni potfebu pro karanténni a predzasilkové aplikace v letech 2005 az 2008.

3. V naléhavém pfipadé, vyzaduje-li to neocekavany vyskyt uréitych Skidch nebo chorob, mize Komise na Zzadost
pfislusného organu clenského statu doCasné povolit vyrobu, uvadéni na trh a pouziti methylbromidu, jestlize uvadéni
methylbromidu na trh a jeho pouziti povoluji smérnice 91/414/EHS a 98/8/ES.

Toto povoleni plati po dobu nejvySe 120 dni a pro mnozstvi nepfesahujici 20 metrickych tun a stanovi opatfeni, ktera
maji byt pfijata ke snizovani emisi pfi pouziti.

Clanek 13
Kriticka pouziti halonll a vyfazeni zafizeni obsahujicich halony z provozu

1. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 Ize halony uvadét na trh a pouzivat pro kriticka pouziti uvedena v pfiloze VI. Halony
mohou uvadét na trh pouze podniky schvalené pfisluSnym organem dotéeného Clenského statu pro skladovani halont pro
kriticka pouziti.

2. Komise pfezkouma pfilohu VI a podle potfeby pfijme zmény a harmonogramy pro postupné vyfazeni kritickych
pouziti uréenim terminG pro zacatek pouzivani novych aplikaci a pro ukonéeni pouzivani stavajicich aplikaci, s ohledem na to,
zda existuji technicky a ekonomicky dostupné nahradni latky nebo technologie, které jsou pfijatelné z hlediska Zivotniho
prostfedi a zdravi.

Tato opatfeni, jez maji za uCel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

3. Systémy pozarni ochrany a hasici pfistroje obsahujici halony pouzivané pro ucely uvedené v odstavci 1 musi byt
vyfazeny z provozu pfed uplynutim termin( stanovenych v pfiloze VI.

4. Komise mlze na zadost pfisluSného organu ¢lenského statu fidicim postupem podle ¢&l. 25 odst. 2 povolit
odchyleni se od termint pro ukonéeni pouzivani stavajicich aplikaci a pro za¢atek pouzivani novych aplikaci, pokud byly tyto
terminy upfesnény v pfiloze VI v souladu s odstavcem 2, pro konkrétni pfipady, ve kterych prokazatelné neexistuje technicky a
ekonomicky dostupna nahradni latka nebo technologie.

Clanek 14
Prevod prav a primyslova racionalizace

1. Kazdy vyrobce nebo dovozce, ktery je opravnén uvadét regulované latky na trh nebo je pouzivat pro vlastni
potiebu, mlze toto pravo prevést pro celé mnozstvi prislusné skupiny latek stanovené v souladu s timto ¢lankem nebo pro jeho
¢ast na jakéhokoli jiného vyrobce nebo dovozce této skupiny latek ve Spole€enstvi. Kazdy pfevod se pfedem oznami Komisi.
Pfevodem prava na uvadéni na trh nebo na pouZiti nevznika dodate¢né pravo na vyrobu nebo na dovoz.

2. V rozsahu dovoleném Montrealskym protokolem muze pfisluSny organ ¢lenského statu, v némz probiha dotéena
vyroba, povolit vyrobci, aby pro Uéely pramyslové racionalizace v dot€¢eném ¢lenském staté prekrocil vypoctenou uroveri vyroby
stanovenou v ¢lanku 10 a ¢€l. 11 odst. 2, za podminky, Zze vypoctené urovné vyroby ¢lenského statu nepfesahnou soucet
vypoctenych Urovni vyroby jeho domacich vyrobcl stanovenych v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2 pro dana obdobi. PFislusny organ
¢lenského statu oznami pfedem Komisi svij zamér udélit takové povoleni.

3. V rozsahu dovoleném Montrealskym protokolem muze Komise po dohodé s pfisluSnym organem clenského statu,
v némz je umisténa dotéena vyroba, povolit vyrobci, aby pro ucely primyslové racionalizace mezi ¢lenskymi staty prekrocil
vypoctenou uroven vyroby stanovenou v &lanku 10 a &l. 11 odst. 2, za podminky, Ze vypocétené urovné vyroby doty&nych
Clenskych statt nepfesahnou soucet vypoctenych Urovni vyroby jejich domacich vyrobct stanovenych v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst.
2 pro dana obdobi. VyZaduje se rovnéz souhlas pfislusného organu €lenského statu, v némz je planovano snizeni vyroby.

4. V rozsahu dovoleném Montrealskym protokolem mize Komise po dohodé s pfisluSnym organem ¢lenského statu,
v némz je umisténa dotéena vyroba, a s vladou dotéené tfeti zemé povolit vyrobci, aby pro ucely primyslové racionalizace s
touto treti zemi spojil vypoctené urovné vyroby stanovené v €lanku 10 a ¢&l. 11 odst. 2 s vypoctenymi Urovnémi vyroby
povolenymi vyrobci tfeti zemé na zakladé Montrealského protokolu a vnitrostatnich pravnich predpisti zminéného vyrobce, za
podminky, Ze spojené vypoctené Urovné vyroby obou vyrobct nepfesahnou soucet vypoctenych trovni vyroby povolené vyrobci
Spolecenstvi stanovenych v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2 a vypoétenych Urovni vyroby povolené vyrobci tfeti zemé na zakladé
Montrealského protokolu a pfislusnych vnitrostatnich pravnich predpist.

KAPITOLA IV
OBCHOD
Clanek 15

Dovoz regulovanych latek nebo vyrobku a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé



1. Dovoz regulovanych latek nebo vyrobk( a zafizeni jinych nez pro osobni Ucely, jez obsahuiji tyto latky nebo jsou na
nich zavislé, je zakazan.

2. Z&kaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na dovoz

a) regulovanych latek ur€enych pro laboratorni a analyticka pouziti podle €lanku 10 a €l. 11 odst. 2;

b) regulovanych latek uréenych k pouziti jako vstupni suroviny;

c) regulovanych latek ur€enych k pouziti jako technologicka €inidla;

d) regulovanych latek ur€enych ke zneskodnéni pomoci technologii uvedenych v €l. 22 odst. 2;

e) do 31. prosince 2019 hydrochlorfluoruhlovodiku, které maiji byt do 31. prosince nasledujiciho kalendarniho roku
prebaleny a nasledné zpétné vyvezeny, je-li jejich pfijemcem smiluvni strana, ve které spotfeba nebo dovoz tohoto
hydrochlorfluoruhlovodiku nejsou zakazany;

f) methylbromidu ur€eného pro pouziti v naléhavych pfipadech uvedenda v €l. 12 odst. 3, nebo do 31. prosince 2014
pro pfebaleni a nasledny zpétny vyvoz pro karanténni a prfedzasilkové aplikace, pokud se tento vyvoz uskute¢ni jeSté béhem
roku dovozu;

g) znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych halont, pokud jsou dovazeny vyluéné pro kriticka pouziti
uvedena v €l. 13 odst. 1 podniky schvalenymi pfislusnym organem dotéeného ¢lenského statu pro skladovani halond pro
kriticka pouziti;

h) vyrobkd a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, uréenych ke zneskodnéni, je-li to
vhodné, technologiemi uvedenymi v €l. 22 odst. 2;

i) vyrobkd a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, uréenych pro laboratorni a analyticka
pouziti podle €lanku 10 a €l. 11 odst. 2;

j) vyrobk( a zafizeni, jez obsahuji halony nebo jsou na nich zavislé, uréenych pro kriticka pouziti podle ¢l. 13 odst. 1;

k) vyrobkll a zafizeni obsahujicich hydrochlorfluoruhlovodiky, jejichz uvadéni na trh bylo povoleno v souladu s ¢l. 11
odst. 5.

3. Dovoz podle odstavce 2, s vyjimkou dovozu za uc€elem tranzitu pfes celni Uzemi Spole€enstvi nebo dovozu v
rezimu do¢asného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo svobodného pasma podle nafizeni (ES) €. 450/2008,
nezlstava-li dovezené zbozi na celnim Uzemi Spolecenstvi déle nez 45 dni a neni-li poté propusténo do volného obéhu ve
Spolec€enstvi, zlikvidovano nebo zpracovano, podléha predlozeni dovozni licence. Tyto licence udéluje Komise po ovéreni, ze
byly dodrZeny &lanky 16 a 20.

Clanek 16

Propusténi dovezenych regulovanych latek do volného obé&hu ve Spolecenstvi

1. Propusténi dovezenych regulovanych latek do obéhu ve Spole€enstvi podléhd mnozstevnim limitm. Komise
stanovi tyto limity a pridéluje kvoty podnikim na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2010 a na kazdé nasledujici obdobi
dvanacti mésict fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Kvoty uvedené v prvnim pododstavci se pfidéluji pouze pro tyto latky:

a) regulované latky pouzivané pro laboratorni a analytickd pouziti nebo kriticka pouziti uvedena v ¢lanku 10, v ¢l. 11
odst. 2 a v ¢lanku 13;

b) regulované latky pouzivané jako vstupni suroviny;

c) regulované latky pouzivané jako technologicka €inidla.

2. Do dne uvedeného v oznameni vydaném Komisi ohlasi dovozci latek uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a ¢) Komisi
predpokladanou poptavku, pfi€emz upfesni povahu a mnozstvi pozadovanych regulovanych latek. Na zakladé téchto
prohlaseni Komise stanovi pro latky uvedené v odst. 1 pism. a), b) a ¢c) mnozstevni limity.

Clanek 17

Vyvoz regulovanych latek nebo vyrobkl a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé

1. Vyvoz regulovanych latek a vyrobk( a zafizeni jinych nez pro osobni Ucely, jez obsahuji tyto latky nebo jsou na
nich zavislé, je zakazan.

2. Zakaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na vyvoz
a) regulovanych latek uréenych pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti podle ¢lanku 10;

b) regulovanych latek uréenych k pouziti jako vstupni suroviny;



c) regulovanych latek ur€enych k pouziti jako technologicka Cinidla;

d) vyrobkl a zafizeni, jez obsahuji regulované latky vyrobené v souladu s €l. 10 odst. 7 nebo dovezené podle ¢l. 15
odst. 2 pism. h) nebo i) nebo jsou na nich zavislé

e) znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych halont uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 skladovanych pro kriticka
pouziti v podnicich schvalenych pfislusnym organem nékterého ¢lenského statu a vyrobkl a zafizeni, jez obsahuji halony nebo
jsou na nich zavislé, uréenych pro kriticka pouziti

f) nové vyrobenych nebo regenerovanych hydrochlorfluoruhlovodikl pro jind pouZiti nez zneSkodnéni

g) do 31. prosince 2014 methylbromidu zpétné vyvezeného pro U€ely karanténnich a predzasilkovych aplikaci;

h) inhalatord odméfenych davek vyrobenych za pomoci chlorfluoruhlovodiku, jehoz pouziti bylo povoleno na zakladé
¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2037/2000.

3. Odchylné od odstavce 1 mlGze Komise na zadost pfislusného organu ¢Elenského statu fidicim postupem podle ¢l.
25 odst. 2 povolit vyvoz vyrobk( a zafizeni obsahujicich hydrochlorfluoruhlovodiky, prokaze-li se, ze by zakaz vyvozu uréitého
zbozi predstavoval vzhledem k jeho ekonomické hodnoté a oCekavané zbyvajici Zivotnosti nepfiméfenou zatéz pro vyvozce.
Tento vyvoz musi Komise pfedem oznamit zemi dovozu.

4. Vyvoz uvedeny v odstavcich 2 a 3 podléha udéleni licence, kromé zpétného vyvozu, ktery nasleduje po tranzitu
pres celni Uzemi Spole¢enstvi nebo rezimu docasného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo svobodného pasma podle
nafizeni (ES) ¢. 450/2008 a ktery se uskutec¢ni do 45 dnli ode dne dovozu. Vyvozni licenci vydava Komise podnikim po ovéfeni
souladu s ¢lankem 20.

Clanek 18

Udé&lovani licenci pro dovoz a vyvoz

1. Komise zfidi a provozuje elektronicky systém licenci a o zadostech o licence rozhodne do 30 dnl po jejich
obdrzeni.

2. Zadosti o licence uvedené v &lancich 15 a 17 se podavaji prostfednictvim systému uvedeného v odstavci 1. Pred
podanim Zadosti o licenci se podniky do uvedeného systému zaregistruji.

3. Zadost o licenci musi obsahovat

a) jméno a adresu dovozce a vyvozce;

b) zemi dovozu a vyvozu;

c) v pfipadé dovozu &i vyvozu regulovanych latek popis kazdé regulované latky, véetné

i) obchodniho oznageni,

i) popisu a k6du kombinované nomenklatury, jak jsou uvedeny v pfiloze IV,

iii) udaje o tom, zda je latka nové vyrobena, recyklovana, znovuziskana nebo regenerovana,
iv) mnozstvi latky v metrickych kilogramech,

V) v pfipadé halond prohlaseni o tom, ze jsou dovazeny nebo vyvazeny pro kritické pouziti podle ¢l. 13 odst. 1, s
upfesnénim, o které pouZiti se jedna;

d) v pfipadé dovozu &i vyvozu vyrobku a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé,
i) typ a a povahu vyrobkl a zafizeni,

ii) u pocitatelnych polozek pocet jednotek, popis a mnozstvi na jednotku v metrickych kilogramech kazdé regulované
latky,

iii) u nepocitatelnych polozek celkové mnozstvi vyrobku, popis a celkové Cisté mnozstvi v metrickych kilogramech
kazdé regulované latky,

iv) zemi nebo zemé kone¢ného uréeni vyrobkl a zafizeni,

v) Udaj o tom, zda je regulovana latka nové vyrobend, recyklovand, znovuziskana nebo regenerovana,

vi) v pfipadé dovozu nebo vyvozu vyrobkli a zafizeni, jez obsahuji halony nebo jejichz pouziti nebo provoz jsou na
nich zavislé, prohlaSeni, Zze se dovazeji nebo vyvazeji pro kritické pouziti podle €l. 13 odst. 1, s uvedenim, o které pouZiti se
jedna,

vii) u vyrobkl a zafizeni, jez obsahuji hydrochlorfluoruhlovodiky nebo jejichZz pouziti a provoz jsou na nich zavislé,
odkaz na povoleni Komise uvedené v €l. 17 odst. 3,



viii) kod kombinované nomenklatury vyrobku nebo zafizeni, jez maji byt dovezeny nebo vyvezeny;

e) ucel planovaného dovozu vEetné zamysleného celniho zachéazeni, pfipadné s upfesnénim zamysleného celniho
rezimu;

f) misto a pfedpokladané datum planovaného dovozu nebo vyvozu
g) celni Ufad, u kterého bude podano celni prohlaseni na toto zbozi

h) v pfipadé dovozu regulovanych latek nebo vyrobk( a zafizeni uréenych ke zneSkodnéni nazev a adresu zafizeni,
kde bude latka zneskodnéna

i) veskeré dalSi informace, které prislusny organ nékterého ¢lenského statu povazuje za nezbytné.

4. Kazdy dovozce nebo vyvozce oznami Komisi jakoukoli zménu v Udajich podle odstavce 3, k niz doSlo béhem doby
platnosti licence.

5. Komise muze vyZzadovat osvédéeni potvrzujici povahu nebo slozZeni latky, kterd ma byt dovezena nebo vyvezena,
a kopii licence, kterou vydala zemé, z niz je zbozi vyvazeno nebo do niz je dovazeno.

6. Predlozené Udaje muze Komise podle potfeby v konkrétnich pfipadech sdilet s pfislusnymi organy dotéenych
smluvnich stran a mize zamitnout Zadost o licenci, neni-li spInén kterykoli pfislusny pozadavek stanoveny v tomto nafizeni,
anebo z téchto divodu:

a) v ptipadé dovozni licence, zjisti-li se na zakladé informaci pfislusnych organt dotéené zemé, ze vyvozcem neni
podnik, ktery méa povoleni obchodovat s pfislusnou latkou v dané zemi;

b) v pfipadé vyvozni licence, pokud pfislusné organy zemé dovozu uvédomily Komisi, Zze by dovoz regulované latky
pfedstavoval nedovoleny obchod nebo nepfiznivé ovlivnil provadéni regulacnich opatfeni zemé dovozu, jeZ byla zavedena pro
Ucely dodrzeni jejich zavazk( v rdmci Montrealského protokolu, nebo by pro danou zemi ved| k prekro¢eni mnozstevnich limitt
v ramci Montrealského protokolu.

7. Komise zpfistupni kopii kazdé licence pfisluSnému organu dotéeného ¢Elenského statu.

8. Komise co nejdfive informuje Zadatele a dotéené Clenské staty o kazdé Zadosti o licenci, ktera byla zamitnuta na
zakladé odstavce 6, a uvede divod zamitnuti.

9. Komise mlze zménit seznam uvedeny v odstavci 3 a v pfiloze IV. Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

Clanek 19
Opatfeni pro sledovani nedovoleného obchodu

Komise muze prijmout dodate¢na opatieni pro sledovani regulovanych latek nebo novych latek a vyrobka a zafizeni,
jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, které se nachazeji v rezimu doCasného uskladnéni, uskladnéni v
celnim skladu nebo svobodného pasma anebo v tranzitu pfes celni Gzemi Spole¢enstvi a nasledné jsou zpétné vyvezeny, a to
na zakladé posouzeni moznych rizik nedovoleného obchodu v souvislosti s uvedenym pohybem zbozi, pfi¢emz pfihlédne k
socioekonomickym dopaduim téchto opatieni a jejich pfinosu pro Zivotni prostredi.

Tato opatfeni, jez maji za uCel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢€l. 25 odst. 3.

Clanek 20

Obchod se staty, které nejsou smluvnimi stranami Montrealského protokolu, a s Uzemimi, na ktera se Montrealsky
protokol nevztahuje

1. Dovoz regulovanych latek a vyrobk( a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, ze statu,
ktery neni smluvni stranou Montrealského protokolu, a jejich dovoz do takového statu je zakazan.

2. Komise mUze pfijmout pravidla pro propousténi vyrobk( a zafizeni dovazenych ze statu, ktery neni smluvni stranou
Montrealského protokolu, které jsou vyrobeny za pouziti regulovanych latek, avSak neobsahuji latky, které Ize jednoznacné
oznacit za regulované, do obéhu uvnitf Spole€enstvi. Identifikace téchto vyrobk( a zafizeni se provadi podle technickych
pokynud pravidelné poskytovanych smluvnim strandm. Tato opatfeni, jeZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativhim postupem s kontrolou podle ¢&l. 25 odst. 3.

3. Odchylné od odstavce 1 muze Komise povolit obchodovani se statem, ktery neni smluvni stranou Montrealského
protokolu, s regulovanymi latkami a vyrobky a zafizenimi, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, nebo s
vyrobky a zafizenimi vyrobenymi za pouziti jedné nebo vice takovych regulovanych latek, bylo-li na zasedani smluvnich stran
uznano podle €l. 4 odst. 8 uvedeného protokolu, Ze dotyCny stat zcela splfiuje pozadavky Montrealského protokolu a poskytnul
za tim u€elem udaje uvedené v ¢lanku 7 uvedeného protokolu. Komise rozhoduje Fidicim postupem podle &l. 25 odst. 2 tohoto
nafizeni.

4. S vyhradou jakéhokoli rozhodnuti pfijatého podle druhého pododstavce tohoto odstavce se odstavec 1 pouZije na



kazdé uzemi, na které se nevztahuje Montrealsky protokol, jakoz i na kazdy stat, ktery neni smluvni stranou Montrealského
protokolu.

Pokud organy Uzemi, na které se Montrealsky protokol nevztahuje, zcela dodrzuji Montrealsky protokol a poskytnou
pro tento GcCel Udaje uvedené v ¢lanku 7 Montrealského protokolu, miZze Komise rozhodnout, Ze se néktera nebo zadna
ustanoveni odstavce 1 tohoto €lanku nepouziji na toto tzemi.

Komise rozhoduje fidicim postupem podle €l. 25 odst. 2.

Clanek 21

Seznam vyrobkl a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé

Do 1. ledna 2010 Komise zpfistupni seznam vyrobkd a zafizeni, jez by mohly obsahovat regulované latky nebo byt
na téchto latkach zavislé, a jejich kddi kombinované nomenklatury jako pomucku pro celni organy ¢lenskych statu.

KAPITOLA V

REGULACE EMISI

Clanek 22

Znovuziskavani a zneSkodfiovani pouzitych regulovanych latek

1. Regulované latky obsazené v chladicich a klimatiza¢nich zafizenich, tepelnych €erpadlech, zafizenich s obsahem
rozpoustédel, systémech protipozarni ochrany nebo v hasicich pfistrojich musi byt béhem udrzby a opravy zafizeni nebo pred
demontézi nebo likvidaci zafizeni znovuziskany za u¢elem zneskodnéni, recyklace nebo regenerace.

2. Regulované latky a vyrobky obsahuijici tyto latky se zneSkodruji pomoci schvéalenych technologii uvedenych v
pfiloze VII, nebo pokud jde o regulované latky neuvedené ve zminéné pfiloze, pomoci technologii co nejpfijatelngjSich z
hlediska zivotniho prostfedi, které nepredstavuji nadmérné naklady, za prfedpokladu, Ze pouziti téchto technologii je v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a pfedpisy SpoleCenstvi o odpadech a ze jsou dodrzeny dodateéné pozadavky vyplyvajici z
uvedenych predpisa.

3. Komise muze pfilohu VII zménit za ucelem zohlednéni nového technického rozvoje.

Tato opatfeni, jez maji za uCel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle &l. 25 odst. 3.

4. Regulované latky obsazené ve vyrobcich a zafizenich jinych nez téch, které jsou uvedeny v odstavci 1, musi byt,
je-li to technicky a ekonomicky proveditelné, bud znovuziskany za ucelem znesSkodnéni, recyklace nebo regenerace, nebo
zneSkodnény bez pfedchoziho znovuziskani za pouZiti technologii uvedenych v odstavci 2.

Komise pfijme pfilohu tohoto nafizeni obsahujici seznam vyrobkd a zafizeni, u nichz je technicky a ekonomicky
proveditelné znovuziskani regulovanych latek nebo zneskodnéni vyrobk( a zafizeni bez predchoziho znovuziskani
regulovanych latek, a podle potfeby upfesni, jaké technologie maji byt pouzity. Jakékoli navrzené opatfeni k pfijeti takové
pfilohy musi byt doplnéno a podloZeno nalezitym ekonomickym posouzenim nakladl a pfinosl s ohledem na konkrétni situaci
jednotlivych ¢lenskych stath.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

5. Clenské staty pfijmou opatfeni na podporu znovuziskani, recyklace, regenerace a zneskodiovani regulovanych
latek a vymezi pozadavky na minimalni kvalifikaci pro dotéeny personal.

Komise zhodnoti opatieni pfijata Clenskymi staty a maze na zakladé tohoto hodnoceni a technickych a jinych
vyznamnych informaci podle potfeby pfijmout opatfeni tykajici se téchto pozadavk( na minimalni kvalifikaci.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

Clanek 23
Uniky a emise regulovanych latek

1. Podniky pfijmou veSkera proveditelna preventivni opatfeni s cilem predejit jakymkoli Unikim a emisim
regulovanych latek a minimalizovat je.

2. Podniky provozujici chladici nebo klimatizani zafizeni, tepelna €erpadla nebo systémy pozarni ochrany, v€etné
jejich okruhd, které obsahuji regulované latky, zajisti, aby stacionarni zafizeni nebo systémy

a) s naplni kapaliny obsahujici regulované latky o hmotnosti 3 kg nebo vy$$i byly kontrolovany na uniky pravidelné
nejméné jednou za dvanact mésicl; to se nevztahuje na zafizeni obsahujici hermeticky uzaviené systémy, které jsou jako
takové oznacené a obsahuji méné nez 6 kg regulovanych latek;

b) s naplni kapaliny obsahujici regulované latky o hmotnosti 30 kg nebo vys$si byly kontrolovany na uniky pravidelné



nejméné jednou za Sest mésicu;

c) s naplni kapaliny obsahujici regulované latky o hmotnosti 300 kg nebo vyssi byly kontrolovany na uniky pravidelné
nejméné jednou za tfi mésice,

a ze jakakoli zjiSténa netésnost je co nejdfive, v kazdém pfipadé do ¢trnacti dnl, opravena.

Do jednoho mésice po opravé uniku se zafizeni nebo systém zkontroluje, aby se ovéfilo, Ze oprava byla G¢€inna a k
uniku jiz nedochazi.

3. Podniky uvedené v odstavci 2 vedou zaznamy o mnozstvi a druhu doplnénych regulovanych latek a o mnozstvi
znovuziskaném bé&hem udrzby, opravy a konecné likvidace zafizeni &i systému uvedeného ve zminéném odstavci. Rovnéz
zaznamenavaji dalsi vyznamné informace, v€etné identifikace spolecnosti nebo technika, ktery udrzbu &i opravu proved|, jakoz i
data a vysledky provedenych kontrol Unikd. Zaznamy se na pozadani zpfistupni pfislusnému organu ¢lenského statu a Komisi.

4. Clenské staty vymezi pozadavky na minimalini kvalifikaci pro pracovniky provadgjici innosti podle odstavce 2. Na
zakladé hodnoceni uvedenych opatfeni uskute¢nénych &lenskymi staty a technickych a jinych vyznamnych informaci muize
Komise pfijmout opatfeni tykajici se harmonizace pozadavk( na minimalni kvalifikaci.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

5. Podniky pfijmou veskerd proveditelnd preventivni opatfeni s cilem predejit jakymkoli Gnikdm a emisim
regulovanych latek pouzivanych jako vstupni surovina nebo technologické €inidlo a minimalizovat je.

6. Podniky pfijmou veskerd proveditelnd preventivni opatfeni s cilem predejit jakymkoli unikim a emisim
regulovanych latek vzniklych nezamérné pfi vyrobé jinych chemickych latek a minimalizovat je.

7. Komise mlze vytvofit seznam technologii a postupl, které maji podniky pouzivat pro pfedchazeni jakymkoli
unikim a emisim regulovanych latek a jejich minimalizaci.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni v€etné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

KAPITOLA VI

NOVE LATKY

Clanek 24

Nové latky

1. Vyroba, dovoz, uvadéni na trh, pouzivani a vyvoz novych latek uvedenych v ¢asti A pfilohy Il jsou zakazany. Tento
zakaz se nevztahuje na nové latky, jsou-li pouzivany jako vstupni surovina pro laboratorni a analyticka pouziti, na dovoz za
Ucelem tranzitu pfes celni Uzemi Spole¢enstvi ani na dovoz v rezimu do€asného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo
svobodného pasma podle nafizeni (ES) €. 450/2008, ledaze jim bylo pfidéleno jiné celné schvalené uréeni podle uvedeného
nafizeni, ani na vyvoz nasledujici po dovozu, na ktery se jiz zakaz nevztahoval.

2. Komise podle potfeby zafadi do &asti A pfilohy Il latky, které jsou uvedeny v Casti B uvedené prilohy, u nichz se
Zjisti, Zze jsou vyvazeny, dovazeny, vyrabény nebo uvadény na trh ve velkém mnozZstvi, a u nichz skupina pro védecka
hodnoceni zfizena Montrealskym protokolem povaZuje potencial poSkozovani ozonoveé vrstvy za vyznamny, a podle potieby
ur¢i mozné vyjimky z odstavce 1.

Tato opatfeni, jeZ maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

3. Komise s ohledem na vyznamné védecké informace podle potfeby zafadi do ¢asti A pfilohy Il neregulované latky,
u nichz skupina pro védecka hodnoceni zfizend Montrealskym protokolem nebo jiny uznavany organ obdobného postaveni
povazuje potencial poSkozovani ozonové vrstvy za vyznamny. Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

KAPITOLA VII

VYBOR, PODAVANI ZPRAV, INSPEKCE A SANKCE

Clanek 25

Vybor

1. Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8
zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.



3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se €l. 5a odst. 1 az 4 a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Clanek 26

Podavani zprav ¢lenskymi staty

1. Kazdy rok do 30. €ervna sdéli ¢lenské staty v elektronické podobé Komisi tyto udaje za pfedchozi kalendarni rok:

a) mnozstvi methylbromidu, ktera jsou povolena podle ¢l. 12 odst. 2 a 3 k rGznym oSetfenim pro karanténni a
predzasilkové aplikace pouzivané na jejich tzemi, duvody pouziti methylbromidu a pokrok, jehoz bylo dosaZeno pfi hodnoceni
a pouziti nahradnich latek nebo technologii;

b) mnoZstvi halonu instalovanych, pouzitych a uskladnénych pro kriticka pouziti podle €l. 13 odst. 1, opatfeni pfijata
pro snizeni jejich emisi, odhad téchto emisi a pokrok, jehoz bylo dosazeno pfi hodnoceni a pouziti vhodnych nahradnich latek
nebo technologii;

c) pfipady nedovoleného obchodu, zejména pfipady odhalené v priibéhu inspekci provedenych podle élanku 28.

2. Komise Fidicim postupem podle €l. 25 odst. 2 ur€i format pro poskytovani informaci uvedenych v odstavci 1.

3. Komise muze odstavec 1 zménit.

Tato opatfeni, jeZz maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

Clanek 27

Podavani zprav podniky

1. Kazdy rok do 31. bfezna sdéli kazdy podnik Komisi udaje uvedené v odstavcich 2 az 6 pro kazdou regulovanou
latku a pro kazdou novou latku uvedenou v pfiloze Il za pfedchozi kalendarni rok a souCasné zaSle kopii tohoto sdéleni
pfislusnému organu dotceného Elenského statu.

2. Kazdy vyrobce sdéli tyto udaje:

a) celkové mnozstvi kazdé latky uvedené v odstavci 1, které vyrobil;

b) mnozstvi kazdé vyrobené latky uvedena na trh nebo pouzita pro vlastni potfebu vyrobce uvnitf Spolecenstvi,
roz¢lenéna na latku ur€enou k pouziti jako vstupni surovina, jako technologické €inidlo a pro jina pouziti;

c) mnozstvi kazdé vyrobené latky uréena pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti ve Spole€enstvi, s licenci podle
¢l. 10 odst. 6;

d) mnozstvi kazdé vyrobené latky uréena pro zakladni laboratorni a analytickd pouZiti smluvnich stran, povolené
podle €l. 10 odst. 8;

e) kazdé zvySeni vyroby povolené podle ¢l. 14 odst. 2, 3 a 4 v souvislosti s primyslovou racionalizaci;

f) veSkera recyklovand, regenerovana nebo zneSkodnéna mnozstvi latek a technologii pouzitou pro zneSkodnéni,
v&etn& mnozstvi latek vyrobenych a zneSkodnénych jako vedlejSi produkt podle €l. 3 bodu 14;

g) veskeré zasoby;

h) veskeré nakupy od jinych vyrobcl a prodeje jinym vyrobcdm ve Spole¢enstvi.

3. Kazdy dovozce sdéli ke kazdé latce uvedené v odstavci 1 tyto udaje:

a) vesSkera mnozstvi propusténa do obéhu ve Spolecenstvi, roz€lenéna na mnozstvi dovezena k pouziti jako vstupni
suroviny nebo technologicka €inidla, pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti povolena v souladu s ¢&l. 10 odst. 6, pro
karanténni a predzasilkové aplikace a pro zneSkodnéni. Dovozci, ktefi dovezli regulované latky ke zneSkodnéni, sdéli také
skute€¢né kone¢né misto nebo mista urceni kazdé latky a u kazdého z mist ur€eni uvedou zvlast mnozstvi kazdé latky a nazev
a adresu zneskodriovaciho zafizeni, kam byla latka dopravena;

b) veSkera mnozstvi dovezena v jinych celnich rezimech, rozélenéna podle celnich reziml a podle uréenych uziti;

c) veskera mnozstvi pouzitych latek podle odstavce 1 dovezenych za U¢elem jejich recyklace nebo regenerace;

d) veskeré zasoby;

e) veSkeré nakupy od jinych podnikd a prodeje jinym podnikim ve Spolecenstvi;

f) zemi vyvozu.

4. Kazdy vyvozce sdéli ke kazdé latce uvedené v odstavci 1 tyto udaje:



a) vesSkera vyvezena mnozstvi takovych latek, roz€lenéna na mnozstvi vyvezena do kazdé zemé ureni a na
mnozstvi vyvezena k pouziti jako vstupni suroviny nebo technologicka Cinidla, pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti, pro
kriticka pouziti nebo pro karanténni a pfedzasilkové aplikace;

b) veskeré zasoby;

c) veskeré nakupy od jinych podnikt a prodeje jinym podnikiim ve Spolecenstvi;

d) zemi urceni.

5. Kazdy podnik, ktery zneSkodriuje regulované latky uvedené v odstavci 1 a na ktery se nevztahuje odstavec 2, sdéli
tyto udaje:

a) veSkera mnozstvi téchto zneSkodnénych latek, v€etné mnozstvi obsazenych ve vyrobcich nebo zafizeni;

b) veskeré zasoby téchto latek, které maji byt zneSkodnény, v€etné mnozstvi obsazenych ve vyrobcich nebo zafizeni;

c) technologii pouzitou pro zneskodnéni.

6. Kazdy podnik, ktery pouziva regulované latky jako vstupni suroviny nebo technologicka Cinidla, sdéli tyto tdaje:

a) veSkera mnozstvi téchto latek pouzitych jako vstupni suroviny nebo technologicka €inidla;

b) veskeré zasoby téchto latek;

c) pouzitelné postupy a vysledné emise.

7. Kazdy rok pfed 31. bfeznem sdéli kazdy vyrobce nebo dovozce, ktery je drzitelem licence podle €l. 10 odst. 6, pro
kazdou regulovanou latku, pro kterou byla udélena licence, Komisi povahu jejiho pouziti, mnozstvi pouzité béhem predchoziho
roku, mnozstvi zasob, kazdé recyklované, regenerované nebo zneSkodnéné mnozZstvi a mnozstvi vyrobk( a zafizeni, jez
obsahu;ji tyto latky nebo jejichz pouziti nebo provoz jsou na nich zavislé, které uvedl na trh ve Spole€enstvi nebo vyvezl, a
zaroven zasle kopii tohoto sdéleni pfislusnému organu ¢lenského statu.

8. Komise pfijme vhodna opatieni na ochranu ddvérné povahy informaci ziskanych na zakladé tohoto ¢lanku.

9. Format zprav uvedenych v odstavcich 1 az 7 se stanovi fidicim postupem podle €l. 25 odst. 2.

10. Komise muze zménit poZzadavky na podavani zprav stanovené v odstavcich 1 az 7.

Tato opatfeni, jez maji za uCel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle €l. 25 odst. 3.

Clanek 28

Kontroly

1. Clenské staty provadgji s vyuzitim pfistupu zaloZeného na rizicich kontroly, zda podniky dodrzuji toto nafizeni,
véetné kontrol dovozu a vyvozu regulovanych latek, jakoz i vyrobku a zafizeni, jez obsahuiji tyto latky nebo jsou na nich zavislé.

Prislusné organy clenskych stati provadéji Setreni, kterd Komise pro Gcely tohoto nafizeni povazuje za nezbytna.

2. S vyhradou dohody Komise a pfislusného organu ¢lenského statu, na jehoz tzemi ma byt Setfeni provedeno, jsou
Urednici Komise Ufednikim dotéeného organu napomocni pfi vykonu jejich funkci.

3. Pri provadéni ukold, které ji uklada toto nafizeni, mize Komise ziskavat vSechny nezbytné informace od vlad a
pfisludnych organt ¢lenskych statl a od podnikd. Souéasné se zadosti o informace podanou podniku zasle Komise kopii
zadosti pfislusnému organu ¢lenského statu, na jehoz izemi se sidlo podniku nachazi.

4. Komise pfijme vhodna opatfeni na podporu dostate¢né vymény informaci a na podporu spoluprace mezi
vnitrostatnimi organy a mezi témito organy a Komisi.

Komise pfijme vhodna opatfeni na ochranu duvérné povahy informaci ziskanych na zakladé tohoto ¢lanku.

5. Na zadost jiného ¢lenského statu muze Clensky stat provést kontrolu podniki nebo Setfeni podniku, které jsou
podezielé ze zapojeni do nedovoleného pohybu regulovanych latek a které plisobi na izemi tohoto ¢lenského statu.

Clanek 29

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poru$eni tohoto nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna k jejich uplatriovani.
Stanovené sankce musi byt ucinné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty oznami takto stanovené sankce Komisi do 30. ¢ervna
2011 a neprodlené ji oznami vSechny nasledné zmény téchto ustanoveni.

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI



Clanek 30
ZruSeni
Nafizeni (ES) €. 2037/2000 se zruSuje s u€inkem ode dne 1. ledna 2010.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v
priloze VIII.

Clanek 31

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlageni v Utednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech €lenskych statech.
Ve Strasburku dne 16. zafi 2009.

Za Evropsky parlament

predseda

J. Buzek

Za Radu

predsedkyné

C. Malmstrom

[1] UF. vést. C 100, 30.4.2009, s. 135.

[2] Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 25. bfezna 2009 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a
rozhodnuti Rady ze dne 27. ¢ervence 2009.

[3] Ur. v&st. L 244, 29.9.2000, s. 1.

[4] Ur. vést. L 297, 31.10.1988, s. 8.

[5] UF. vést. L 258, 26.9.2008, s. 68.

[6] UF. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

[7] Ur. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.

[8] UF. vést. L 307, 24.11.2003, s. 1.

[9] UF. vést. 196, 16.8.1967, s. 1.

[10] UF. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1.

[11] UF. v&st. L 353, 31.12.2008, s. 1.

[12] Ur. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

[13] UK. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

[14] UF. vést. L 118, 27.4.2001, s. 41.

[15] UK. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

[16] Ur. vést. L 114, 27.4.2006, s. 9. Smérnice 2006/12/ES je zruSena smérnici Evropského parlamentu a Rady
2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 odpadech a o zru$eni nékterych smérnic (UF. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3) s Gucinkem od
12. prosince 2010.

[17] UK. vést. L 377, 31.12.1991, s. 20.

[18] UK. vést. L 37, 13.2.2003, s. 24.

PRILOHA |



REGULOVANE LATKY

Skupina | Latka | Potencial poSkozovani ozonové vrstvy [1] |
Skupina | | CFCI3 | CFC-11 | Trichlorfluormethan | 1,0 |

CF2CI2 | CFC-12 | Dichlordifluormethan | 1,0 |

C2F3CI3 | CFC-113 | Trichlortrifluorethan | 0,8 |

C2F4CI2 | CFC-114 | Dichlortetrafluorethan | 1,0 |

C2F5CI | CFC-115 | Chlorpentafluorethan | 0,6 |

Skupina Il | CF3CI | CFC-13 | Chlortrifluormethan | 1,0 |

C2FCI5 | CFC-111 | Pentachlorfluorethan | 1,0 |

C2F2Cl4 | CFC-112 | Tetrachlordifluorethan | 1,0 |

C3FCI7 | CFC-211 | Heptachlorfluorpropan | 1,0 |

C3F2CI6 | CFC-212 | Hexachlordifluorpropan | 1,0 |

C3F3CI5 | CFC-213 | Pentachlortrifluorpropan | 1,0 |

C3F4Cl4 | CFC-214 | Tetrachlortetrafluorpropan | 1,0 |

C3F5CI3 | CFC-215 | Trichlorpentafluorpropan | 1,0 |

C3F6CI2 | CFC-216 | Dichlorhexafluorpropan | 1,0 |

C3F7Cl | CFC-217 | Chlorheptafluorpropan | 1,0 |

Skupina lll | CF2BrClI | halon-1211 | Bromchlordifluormethan | 3,0 |
CF3Br | halon-1301 | Bromtrifluormethan | 10,0 |

C2F4Br2 | halon-2402 | Dibromtetrafluorethan | 6,0 |

Skupina IV | CCl4 | CTC | Tetrachlormethan (chlorid uhli¢ity) | 1,1 |
Skupina V| C2H3CI3 [2] | 1,1,1-TCA | 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform) | 0,1 |
Skupina VI | CH3Br | methylbromid | Brommethan | 0,6 |
Skupina VII | CHFBr2 | HBFC-21 B2 | Dibromfluormethan | 1,00 |
CHF2Br | HBFC-22 B1 | Bromdifluormethan | 0,74 |

CH2FBr | HBFC-31 B1 | Bromfluormethan | 0,73 |

C2HFBr4 | HBFC-121 B4 | Tetrabromfluorethan | 0,8 |
C2HF2Br3 | HBFC-122 B3 | Tribromdifluorethan | 1,8 |
C2HF3Br2 | HBFC-123 B2 | Dibromtrifluorethan | 1,6 |

C2HF4Br | HBFC-124 B1 | Bromtetrafluorethan | 1,2 |
C2H2FBr3 | HBFC-131 B3 | Tribromfluorethan | 1,1 |
C2H2F2Br2 | HBFC-132 B2 | Dibromdifluorethan | 1,5 |
C2H2F3Br | HBFC-133 B1 | Bromtrifluorethan | 1,6 |

C2H3FBr2 | HBFC-141 B2 | Dibromfluorethan | 1,7 |

C2H3F2Br | HBFC-142 B1 | Bromdifluorethan | 1,1 |

C2H4FBr | HBFC-151 B1 | Bromfluorethan | 0,1 |

C3HFBr6 | HBFC-221 B6 | Hexabromfluorpropan | 1,5 |

C3HF2Br5 | HBFC-222 B5 | Pentabromdifluorpropan | 1,9 |



C3HF3Br4 | HBFC-223 B4 | Tetrabromtrifluorpropan | 1,8 |
C3HF4Br3 | HBFC-224 B3 | Tribromtetrafluorpropan | 2,2 |
C3HF5Br2 | HBFC-225 B2 | Dibrompentafluorpropan | 2,0 |
C3HF6Br | HBFC-226 B1 | Bromhexafluorpropan | 3,3 |
C3H2FBr5 | HBFC-231 B5 | Pentabromfluorpropan | 1,9 |
C3H2F2Br4 | HBFC-232 B4 | Tetrabromdifluorpropan | 2,1 |
C3H2F3Br3 | HBFC-233 B3 | Tribromtrifluorpropan | 5,6 |
C3H2F4Br2 | HBFC-234 B2 | Dibromtetrafluorpropan | 7,5 |
C3H2F5Br | HBFC-235 B1 | Brompentafluorpropan | 1,4 |
C3H3FBr4 | HBFC-241 B4 | Tetrabromfluorpropan | 1,9 |
C3H3F2Br3 | HBFC-242 B3 | Tribromdifluorpropan | 3,1 |
C3H3F3Br2 | HBFC-243 B2 | Dibromtrifluorpropan | 2,5 |
C3H3F4Br | HBFC-244 B1 | Bromtetrafluorpropan | 4,4 |
C3H4FBr3 | HBFC-251 B1 | Tribromfluorpropan | 0,3 |
C3H4F2Br2 | HBFC-252 B2 | Dibromdifluorpropan | 1,0 |
C3H4F3Br | HBFC-253 B1 | Bromtrifluorpropan | 0,8 |
C3H5FBr2 | HBFC-261 B2 | Dibromfluorpropan | 0,4 |
C3H5F2Br | HBFC-262 B1 | Bromdifluorpropan | 0,8 |
C3H6FBr | HBFC-271 B | Bromfluorpropan | 0,7 |

Skupina VIl | CHFCI2 | HCFC-21 [3] | Dichlorfluormethan | 0,040 |
CHF2ClI | HCFC-22 [3] | Chlordifluormethan | 0,055 |
CH2FCI | HCFC-31 | Chlorfluormethan | 0,020 |

C2HFCI4 | HCFC-121 | Tetrachlorfluorethan | 0,040 |
C2HF2CI3 | HCFC-122 | Trichlordifluorethan | 0,080 |
C2HF3CI2 | HCFC-123 [3] | Dichlortrifluorethan | 0,020 |
C2HFACI | HCFC-124 [3] | Chlortetrafluorethan | 0,022 |
C2H2FCI3 | HCFC-131 | Trichlorfluorethan | 0,050 |
C2H2F2CI2 | HCFC-132 | Dichlordifluorethan | 0,050 |
C2H2F3ClI | HCFC-133 | Chlortrifluorethan | 0,060 |
C2H3FCI2 | HCFC-141 | Dichlorfluorethan | 0,070 |
CH3CFCI2 | HCFC-141b [3] | 1,1-dichlor-1-fluorethan | 0,110 |
C2H3F2Cl | HCFC-142 | Chlordifluorethan | 0,070 |
CH3CF2CI | HCFC-142b [3] | 1-chlor-1,1-difluorethan | 0,065 |
C2H4FCI | HCFC-151 | Chlorfluorethan | 0,005 |

C3HFCI6 | HCFC-221 | Hexachlorfluorpropan | 0,070 |
C3HF2CI5 | HCFC-222 | Pentachlordifluorpropan | 0,090 |
C3HF3Cl4 | HCFC-223 | Tetrachlortrifluorpropan | 0,080 |

C3HFA4CI3 | HCFC-224 | Trichlortetrafluorpropan | 0,090 |



C3HF5CI2 | HCFC-225 | Dichlorpentafluorpropan | 0,070 |

CF3CF2CHCI2 | HCFC-225ca [3] | 3,3-dichlor-1,1,1,2,2-pentafluorpropan | 0,025 |
CF2CICF2CHCIF | HCFC-225c¢b [3] | 1,3-dichlor-1,1,2,2,3-pentafluorpropan | 0,033 |
C3HF6CI | HCFC-226 | Chlorhexafluorpropan | 0,100 |

C3H2FCI5 | HCFC-231 | Pentachlorfluorpropan | 0,090 |

C3H2F2Cl4 | HCFC-232 | Tetrachlordifluorpropan | 0,100 |

C3H2F3CI3 | HCFC-233 | Trichlortrifluorpropan | 0,230 |

C3H2F4CI2 | HCFC-234 | Dichlortetrafluorpropan | 0,280 |

C3H2F5CI | HCFC-235 | Chlorpentafluorpropan | 0,520 |

C3H3FCI4 | HCFC-241 | Tetrachlorfluorpropan | 0,090 |

C3H3F2CI3 | HCFC-242 | Trichlordifluorpropan | 0,130 |

C3H3F3CI2 | HCFC-243 | Dichlortrifluorpropan | 0,120 |

C3H3F4CI | HCFC-244 | Chlortetrafluorpropan | 0,140 |

C3H4FCI3 | HCFC-251 | Trichlorfluorpropan | 0,010 |

C3H4F2CI2 | HCFC-252 | Dichlordifluorpropan | 0,040 |

C3H4F3CI | HCFC-253 | Chlortrifluorpropan | 0,030 |

C3H5FCI2 | HCFC-261 | Dichlorfluorpropan | 0,020 |

C3H5F2CI | HCFC-262 | Chlordifluorpropan | 0,020 |

C3H6FCI | HCFC-271 | Chlordifluorpropan | 0,030 |

Skupina IX | CH2BrCI | BCM | Bromchlormethan | 0,12 |

[1] Hodnoty tykajici se potencidlu poSkozovani ozonové vrstvy jsou odhady zaloZené na stavajicich poznatcich a
budou pravidelné pfezkoumavany a revidovany s ohledem na rozhodnuti pfijata smluvnimi stranami.

[2] Tento vzorec se nevztahuje na 1,1,2-trichlorethan.

[3] Oznatuje obchodné nejvyznamnéjsi latku, jak stanovi Montrealsky protokol.

PRILOHA Il

NOVE LATKY

Cast A: Latky, jejichz pouziti je omezeno podle &l. 24 odst. 1
Latka | Potencial poSkozovani ozonoveé vrstvy |

CBr2F2 | Dibromdifluormethan (halon-1202) | 1,25 |

Cast B: Latky, o nichZ se maji podavat zpravy podle &lanku 27
Latka | Potencial poSkozovani ozonové vrstvy [1] |

C3H7Br | 1-brompropan (propylbromid) | 0,02-0,10 |
C2H5Br | Bromethan (ethylbromid) | 0,1-0,2 |

CF3lI | Trifluorjodmethan ((trifluormethyl)jodid) | 0,01-0,02 |
CH3CI | Chlormethan (methylchlorid) | 0,02 |

[1] Hodnoty potencialu poskozovani ozonové vrstvy jsou odhady zalozené na stavajicich poznatcich a budou
pravidelné pfezkoumavany a revidovany s ohledem na rozhodnuti pfijata smluvnimi stranami.




PRILOHA III

Procesy, v nichz jsou regulované latky pouzity jako technologicka €inidla podle ¢l. 3 bodu 12:

a) pouziti tetrachlormethanu k vylou€eni trichloridu dusiku pfi vyrobé chloru a kaustické sody;

b) pouziti tetrachlormethanu ke zpétnému ziskavani chloru z vystupniho plynu pfi vyrobé chloru;
c¢) pouziti tetrachlormethanu pfi vyrobé chlorované pryze;

d) pouziti tetrachlormethanu pfi vyrobé polyfenylentereftalamidu;

e) pouziti CFC-12 pfi fotochemické syntéze perfluorpolyetherpolyperoxidovych prekursori Z-perfluorpolyethert a
difunkénich derivata;

f) pouziti CFC-113 v pfipravé vicefunkénich perfluorpolyetherovych diold;
g) pouziti tetrachlormethanu pfi vyrobé cyklodimu;

h) pouziti hydrochlorfluoruhlovodikli v procesech uvedenych v pismenech a) az g) pro nahrazeni chlorfluoruhlovodiku
nebo tetrachlormethanu.

PRILOHA IV

Skupiny, kody kombinované nomenklatury [1] a popis latek uvedenych v priloze |
Skupina | Kéd KN | Popis |

Skupina | | 29034100 | Trichlorfluormethan |

29034200 | Dichlordifluormethan |

29034300 | Trichlortrifluorethany |

29034410 | Dichlortetrafluorethany |

29034490 | Chlorpentafluorethan |

Skupina Il | 29034510 | Chlortrifluormethan |

29034515 | Pentachlorfluorethan |

29034520 | Tetrachlordifluorethany |

29034525 | Heptachlorfluorpropany |

29034530 | Hexachlordifluorpropany |

29034535 | Pentachlortrifluorpropany |

29034540 | Tetrachlortetrafluorpropany |

29034545 | Trichlorpentafluorpropany |

29034550 | Dichlorhexafluorpropany |

29034555 | Chlorheptafluorpropany |

Skupina 11l | 29034610 | Bromchlordifluormethan |

29034620 | Bromtrifluormethan |

29034690 | Dibromtetrafluorethany |

Skupina IV | 29031400 | Tetrachlormethan (chlorid uhli€ity) |
Skupina V | 29031910 | 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform) |
Skupina VI | 29033911 | Brommethan (methylbromid) |
Skupina VII | 29034930 | Hydrobromfluormethany, -ethany nebo -propany |

Skupina VIII | 29034911 | Chlordifluormethan (HCFC-22) |



29034915 | 1,1-dichlor-1-fluorethan (HCFC-141b) |
29034919 | Jiné hydrochlorfluormethany, -ethany nebo -propany (HCFC) |
Skupina IX | ex29034980 | Bromchlormethan |

Smési | 38247100 | Smési obsahujici chlorfluoruhlovodiky (CFC), téz obsahujici hydrochlorfluoruhlovodiky (HCFC),
perfluoruhlovodiky (PFC) nebo hydrofluoruhlovodiky (HFC) |

38247200 | Smési obsahujici bromchlordifluormethan, bromtrifluormethan nebo dibromtetrafluorethany |
38247300 | Smési obsahujici hydrobromfluoruhlovodiky (HBFC) |

38247400 | Smeési obsahujici hydrochlorfluoruhlovodiky (HCFC), téz obsahujici perfluoruhlovodiky (PFC) nebo
hydrofluoruhlovodiky (HFC), avS§ak neobsahujici chlorfluoruhlovodiky (CFC) |

38247500 | Smési obsahuijici chlorid uhlicity |
38247600 | Smési obsahuijici 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform) |
38247700 | Smési obsahujici brommethan (methylbromid) nebo bromchlormethan |

[1] Pfedpona "ex" pfed kédem znamena, Ze do této podpoloZky mohou spadat rovnéz jiné vyrobky nez ty, které jsou
uvedeny ve sloupci "Popis".

PRILOHA V

Podminky pro uvadéni na trh a dalSi distribuci regulovanych latek pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti
uvedené v ¢l. 10 odst. 3

1. Regulované latky pro zakladni laboratorni a analyticka pouziti obsahuji pouze regulované latky, které jsou
vyrobeny s témito podily Cistoty:

Latka | % |

CTC (latka analytické Cistoty) | 99,5 |
1,1,1-trichlorethan | 99,0 |

CFC11|99,5]

CFC 13|99,5|

CFC12|99,5]

CFC 113|995 |

CFC 114 99,5 |

Ostatni regulované latky s bodem varu > 20 °C | 99,5 |
Ostatni regulované latky s bodem varu < 20 °C | 99,0 |

Vyrobci, jejich zastupci nebo distributofi mohou, jak je pro laboratorni a analyticka pouZiti obvyklé, nasledné smisit
tyto Cisté regulované latky s jinymi chemickymi latkami, at jiz jsou regulovany Montrealskym protokolem &i nikoli.

2. Tyto vysoce Cisté latky a smési obsahujici regulované latky se sméji dodavat pouze v opakované uzaviratelnych
nadobach &i vysokotlakych lahvich o objemu mensim nez tfi litry nebo v desetimililitrovych nebo menSich sklenénych ampulich,
jasné oznacenych jako latky poSkozujici ozonovou vrstvu, vyhrazenych pro laboratorni a analytické pouziti a udavajicich, ze
pouzité nebo prebytecné latky je tfeba shromazdovat a recyklovat, je-li to u€elné. Pokud recyklace ucelna neni, je tfeba dany
material zneSkodnit.

PRILOHA VI
KRITICKA POUZITI HALONU
Pouziti halonu 1301:

- v letadlech k ochrané prostori posadky, v prostoru motord, v nakladnim prostoru a v suchych prostorach a pro
inertizaci palivovych nadrzi,



- ve vojenskych pozemnich vozidlech a namornich lodich k ochrané prostorti posadky a motor(,

- pro inertizaci obydlenych prostort, kde by se mohla vyskytnout hoflava kapalina nebo plyn, ve vojenském,
olejarském, plynarenském a petrochemickém odvétvi a na stavajicich nakladnich lodich,

- pro inertizaci stavajicich komunikacnich a velitelskych stfedisek v ozbrojenych a jinych silach ddlezitych pro narodni
bezpecnost,

- pro inertizaci prostort, kde mize existovat riziko rozptyleni radioaktivnich ¢astic,

- v tunelu pod kanalem La Manche a v pfidruzenych zafizenich a ve vozovém parku.

Pouziti halonu 1211:

- ve vojenskych pozemnich vozidlech a namofnich lodich k ochrané prostord posadky a motora,

- v pfenosnych hasicich pfistrojich a v pevné zabudovanych hasicich zafizenich pro pouziti na motory na palubé
letadel,

- v letadlech k ochrané prostorti posadky, v prostoru motord, v nakladnich prostorach a v suchych prostorach (dry
bays),

- v hasicich pfistrojich nutnych pro bezpe¢nost hasi¢t povérenych poc¢ate¢nim hasenim pozaru,
- ve vojenskych a policejnich hasicich pfistrojich pro pouziti na osoby.

Pouziti halonu 2402 pouze v Ceské republice, Estonsku, na Kypru, v Litvé, Loty$sku, Madarsku, na Malt&, v Polsku,
Slovinsku a na Slovensku:

- v letadlech k ochrané prostord posadky, v prostoru motord, v nakladnim prostoru a v suchych prostorach a pro
inertizaci palivovych nadrzi,

- ve vojenskych pozemnich vozidlech a namornich lodich k ochrané prostord posadky a motora,

- pro inertizaci obydlenych prostort, kde by se mohla vyskytnout hoflava kapalina nebo plyn, ve vojenském,
plynarenském, olejaiském a petrochemickém odvétvi a na stavajicich nakladnich lodich,

- pro inertizaci stavajicich komunikacnich a velitelskych stfedisek v ozbrojenych a jinych silach dulezitych pro narodni
bezpecénost,

- pro inertizaci prostord, kde mGze existovat riziko rozptyleni radioaktivnich ¢astic,

- v prenosnych hasicich pfistrojich a v pevné zabudovanych hasicich zafizenich pro pouziti na motory na palubé
letadel,

- v hasicich pfistrojich nutnych pro bezpecnost hasi¢u povérenych pocatecnim hasenim pozard,
- ve vojenskych a policejnich hasicich pfistrojich pro pouziti na osoby.
Pouziti halonu 2402 pouze v Bulharsku:

- v letadlech k ochrané prostortd posadky, v prostoru motort, v nakladnim prostoru a v suchych prostorach a pro
inertizaci palivovych nadrzi,

- ve vojenskych pozemnich vozidlech a namornich lodich k ochrané prostord posadky a motora.

PRILOHA VI

TECHNOLOGIE PRO ZNESKODNOVANI PODLE CL. 22 ODST. 1

Poznamky:

(1] [2] [3] [4] [8]

Pouzitelnost |

Technologie | Regulované latky [1] [2] | Zfedéné zdroje [3] |

| Regulované latky uvedené v pfiloze | skupinach |, 11, IV, V a VIII | Halony uvedené v pfiloze I, skuping Ill | Péna |
Kritérium a¢innosti zneSkodfovani a transformace (DRE) [4] | 99,99 % | 99,99 % | 95 % |

Cementarské pece | schvalena [5] | neschvalena | nepouzije se |



Spalovani pomoci kapalného vstfikovani | schvalena | schvéalena | nepouZije se |
Plynna/parni oxidace | schvalena | schvalena | nepouzije se |

Spalovani tuhého komunalniho odpadu | nepouzije se | nepouzije se | schvalena |
St&pné reaktory | schvalena | neschvalena | nepouZije se |

Spalovani v rotacnich pecich | schvalena | schvalena | schvalena |

Argonovy plazmovy oblouk | schvalena | schvalena | nepouzije se |
Vysokofrekvenéni indukéné vazané plazma | schvalena | schvalena | nepouzije se |
Mikrovinné plazma | schvalena | neschvalena | nepouzije se |

Dusikovy plazmovy oblouk | schvalena | neschvalena | nepouzije se |

Katalyticka dehalogenace v plynné fazi | schvalena | neschvalena | nepouzije se |
Reaktor na regulaci pfehfaté pary | schvalena | neschvalena | nepouzije se |

[1] Nize neuvedené regulované latky musi byt zneSkodhovany technologii co nejpfijatelnéjsi z hlediska zivotniho

prostfedi, ktera nepfedstavuje nadmérné naklady.

vrstvu.

[2] Koncentrovanymi zdroji se rozuméji nové vyrobené, znovuziskané a regenerované latky poSkozujici ozonovou

[3] ZFedénymi zdroji se rozuméji latky poSkozujici ozonovou vrstvu, jez jsou obsazeny v matrici v pevném skupenstvi,

napfiklad v péné.

[4] Kritérium DRE predstavuje zpUsobilost technologie, z niz vychazi jeji schvéleni. Ne vzdy odrazi kazdodenni

dosazZenou vykonnost, jeZ je regulovana vnitrostatnimi minimalnimi normami.

[5] Schvaleno smluvnimi stranami.

PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) €. 2037/2000 | Toto nafizeni |

Clanek 1 | Clanky 1a 2 |

Clanek 2 | Clanek 3 |

Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec | Cl. 4 odst. 1 |

Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec | CI. 10 odst. 2a 4 |
Cl. 3 odst. 2 bod i) | Clanek 4 |

Cl. 3 odst. 2 bod ii) prvni pododstavec | — |

Cl. 3 odst. 2 bod ii) druhy pododstavec | Cl. 12 odst. 3 |
Cl. 3 odst. 3| Cl. 11 odst. 1|

Cl. 3 odst. 4 | Cl. 10 odst. 6 prvni véta |

Cl. 3 odst. 5| Cl. 10 odst. 7 |

1.3 0dst. 6 | — |

Cl. 3 odst. 7| CI. 10 odst. 8 |

Cl. 3 odst. 8| Cl. 14 odst. 2 |

1. 3 0dst. 9| Gl 14 odst. 3 |

Cl. 3 odst. 10| Cl. 14 odst. 4 |

Cl. 4 odst. 1| Cl. 5 odst. 1|



O

.4 odst. 2 bod i) | CI. 5 odst. 1 |

(@]

.4 odst. 2 bod i) | — |

(@]

. 4 odst. 2 bod iii) prvni pododstavec | Cl. 12 odst. 1a 2 |

(@]

. 4 odst. 2 bod iii) druhy pododstavec | Cl. 26 odst. 1 pism. a) |

O

. 4 odst. 2 bod iii) tfeti pododstavec | CI. 12 odst. 2 |

(@]

.4 odst. 2 bod iv) | — |

(@]

.4 odst. 3bod i) | CI. 5 odst. 1 |

O

.4 odst. 3 bod ii) | — |

(@]

. 4 odst. 3 bod iii) | — |

(@]

.4 odst. 3bod iv) | —|

O

. 4 odst. 4 bod i) pism. a) | Clanek 9 |

(@]

.4 odst. 4 bod i) pism. b) prvni odrazka | CI. 7 odst. 1 a &l. 8 odst. 1 |

(@]

. 4 odst. 4 bod i) pism. b) druha odrazka | CI. 10 odst. 1 a &l. 12 odst. 3 |

(@]

.4 odst. 4 bod i) | — |

(@]

. 4 odst. 4 bod iii) | — |

(@]

. 4 odst. 4 bod iv) prvni véta | Cl. 13 odst. 1 |

(@]

. 4 odst. 4 bod iv) druha véta | Cl. 27 odst. 1 |

(@]

.4 odst. 4 bod v) | CI. 6 odst. 2 |

(@]

.4 odst. 5| Cl. 14 odst. 1 |

(@]

.4 odst. 6 | Clanek 6 |

(@]

.4 odst. 6| —|

Cl. 5 0dst. 1| Cl. 5 odst. 1|

Cl. 5 odst. 2 pism. a) | CI. 11 odst. 2 |
Cl. 5 odst. 2 pism. b) | CI. 7 odst. 1 |
Cl. 5 odst. 2 pism. c) | Cl. 8 odst. 1 |
Cl.50dst. 3| —|

Cl. 5 odst. 4 prvni véta | Cl. 11 odst. 8 |
Cl. 5 odst. 4 druha véta | — |
Cl.50dst. 5| —|

Cl.50dst. 6 | —|

Cl. 5 0dst. 7| Cl. 11 odst. 8 |

Cl. 6 odst. 1 prvni véta | Cl. 15 odst. 3 |
Cl. 6 odst. 1 druha véta | — |

Cl.6 odst. 2| —|

Cl. 6 odst. 3| Cl. 18 odst. 3 |

Cl. 6 odst. 4 | Cl. 18 odst. 5 |

Cl. 6 odst. 5| Cl. 18 odst. 9 |

Clanek 7 | CI. 16 odst. 1 |



Clanek 8 | Cl. 20 odst. 1 |
Cl. 9 odst. 1| Cl. 20 odst. 1 |
Cl. 9 odst. 2 | Clanek 21 |

Clanek 10 | C1. 20 odst. 2 |

(@]

(@]

I. 11 odst. 2 | CI. 20 odst. 1 |

(@]

.11 odst. 3| Cl. 20 odst. 1 |

O

.11 odst. 4| —|

(@]

.12 odst. 1] Cl. 17 odst. 4 |

(@]

. 12 odst. 2 | CI. 18 odst. 4 |

Cl. 12 odst. 3| Cl. 18 odst. 5 |

I.11 odst. 1| Cl. 17 odst. 1a 2 |

Cl. 12 odst. 4| Cl. 18 odst. 3a 4 |

Glanek 13 | Gl. 20 odst. 3 |
Clanek 14 | Cl. 20 odst. 4 |

Clanek 15 | — |

(@]

I. 16 odst. 1| Cl. 22 odst. 1 |

X

|.16 odst. 2 | — |

(@]

. 16 odst. 3| Cl. 22 odst. 3 |

(@]

l. 16 odst. 4 | — |

X

. 16 odst. 5| Cl. 22 odst. 5 |
1. 16 odst. 6 | — |

&l 16 odst. 7| — |

Clanek 17 | Clanek 23 |
Clanek 18 | Clanek 25 |
Clanek 19 | Clanek 25 |

Cl. 20 odst. 1| Cl. 28 odst. 3 |
Cl. 20 odst. 2 | CI. 28 odst. 3 |
Cl. 20 odst. 3| CI. 28 odst. 1 |
Cl. 20 odst. 4 | CI. 28 odst. 2 |
G1. 20 odst. 5 | &I. 28 odst. 4 |
Clanek 21 | Clanek 29 |
Clanek 22 | Clanek 24 |
Clanek 23 | Clanek 30 |
Clanek 24 | Clanek 31 |
Pfiloha | | Pfiloha I |

Pfiloha Ill | — |

Ptiloha IV | Pfiloha IV |

PFiloha V | — |



Pfiloha VI | Pfiloha Il |

Pfiloha VII | PFiloha VI |




